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Sdkerhetsinformation

Minska risken for skada genom att alltid félja
sdkerhetsanvisningarna.

1. Lds noga alla anvisningar i den
dokumentation som medfdljer skrivaren.

2. Folj alla varningar och instruktioner pa
produkten.

3. Dra ut stromkabeln ur vdgguttaget och
avlagsna batteripaketet innan du rengér
skrivaren.

4. Du far inte installera eller anvanda enheten i
narheten av vatten eller ndr du ar blot.

5. Installera produkten ordentligt pa en stabil
yta.

6. Installera produkten sa att sladden inte kan
skadas och sa att ingen kan trampa pa eller
snubbla pa stromsladden.

7. 0m produkten inte fungerar som den ska
kan du lasa avsnittet Lésa problem.

8. Det finns inga delar inuti enheten som kan
repareras av anvandaren. Overlat
servicearbetet at kvalificerad personal.

9. Anvand endast det medféljande
batteripaketet eller ett batteripaket som sdljs
av HP for den har skrivaren.
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Hja

Kom igang

I den har handboken finns information om hur du anvander skrivaren samt hur du l6ser problem som kan
uppsta.

° Hjdlpmedel

e HP EcoSolutions (HP och miljén)

. Oversikt av skrivarens delar

° Anvanda skrivarens kontrollpanel

° Grundldaggande om papper

e  Fylla pa papper

e  Andra eller ange pappersinstéllningar

° Uppdatera skrivaren

. Anvanda skrivarens batteri

e  Oppna HP:s skrivarprogramvara (Windows)

lpmedel

Skrivaren innehaller en rad hjalpmedel for personer med funktionshinder.
Visuellt

Anvandare med nedsatt syn kan anvdnda den HP-programvara som féljer med skrivaren tack vare de
hjalpmedelsalternativ och funktioner som finns i operativsystemet. Programvaran kan dven anvandas med
de flesta typer av hjalpteknik, t.ex. skarmlasare, Braille-lasare och tal-till-text-program. Fér att underlatta
for anvandare som ar fargblinda ar de fargade knapparna och flikarna i HP-programmet forsedda med enkla
text- eller ikonetiketter som informerar om lamplig atgard.

Rorlighet

For att underlatta for anvandare som ar rérelsehindrade kan funktionerna i HP-programvaran utforas med
tangentbordskommandon. HP-programvaran stoder dessutom de hjalpmedelsalternativ som finns i
Windows, som Tréga tangenter, Lastangenter, Tangentfilter och Mustangenter. Skrivarens luckor, knappar,
pappersfack och pappersledare kan hanteras av anvandare med begransad styrka och rérlighet.

Support

Mer information om hjalpmedelslésningar for HP-produkter finns pa HPs webbplats for hjalpmedel och
aldrande (www.hp.com/accessibility).

Information om hjalpmedel fér 0S X finns pa Apples webbplats pa www.apple.com/accessibility.

HP EcoSolutions (HP och miljon)

HP ser det som sin uppgift att hjalpa dig att minska din miljépaverkan och méjliggora ansvarsfulla utskrifter —
bade hemma och pa kontoret.

Kapitel 2 Kom igang svww
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Om du vill ha mer detaljerad information om de miljériktlinjer som HP féljer under tillverkningsprocessen, se
Program for miljovanliga produkter. Om du vill veta mer om HP:s miljGinitiativ, ga till www.hp.com/

ecosolutions.

° Energihantering
° Dampat lage

° Optimera forbrukningsmaterialet

Energihantering

Viloldge

Anvand viloldge och autoavstingning for att spara energi.

| viloldge ar stromforbrukningen reducerad. Skrivaren stalls in i lagforbrukningslage efter 5 minuters
inaktivitet.

Du kan andra hur lange datorn ska vara inaktiv innan den férsatts i viloldge.
1.  Tryck pa Hemknappen (g3} pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdarmen.
2. Valj Instdllningar, Skrivarinstdllningar och Energihantering.
Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna & eller ¥ och tryck sedan pa OK-knappen.

3. Vadlj Viloldge for att andra hur lange datorn ska vara inaktiv.

Autoavstingning

Den har funktionen stanger av skrivaren efter 15 minuters inaktivitet i syfte att minska energiforbrukningen.
Vid autoavstdngning stangs skrivaren av helt och hallet. Darfér maste du anvanda (1 (Strom-knappen) for att
starta skrivaren igen. Om skrivaren stoder den har energisparfunktionen kommer autoavstangningen
aktiveras eller inaktiveras automatiskt beroende pa skrivarens funktioner och anslutningsalternativ. Ocksa
nar funktionen for autoavstangning ar inaktiverad gar skrivaren in i viloldge efter 5 minuters inaktivitet i syfte
att spara energi.

e  Autoavstadngning aktiveras nar skrivaren startas om skrivaren inte har natverks-, fax- eller Wi-Fi Direct-
funktioner eller inte anvander sig av dessa funktioner.

e  Autoavstdngning inaktiveras nar en skrivares tradlosa eller Wi-Fi Direct-funktion ar aktiverad eller nar
en skrivare med fax-, USB- eller Ethernetfunktion etablerar en natverksanslutning via fax, USB eller
Ethernet.

TIPS: Dukan spara energi genom att aktivera autoavstangning dven ndr skrivaren ar ansluten eller om den
tradlosa funktionen ar aktiverad.

Aktivera Autoavstdangning manuellt med HP:s skrivarprogramvara

svww

1.  Anslut skrivaren till datorn om de inte redan ar anslutna.

2. Starta skrivarprogramvaran pa datorn.

3. Klicka pa Skriv ut i verktygsraden i skrivarprogramvaran och vélj Underhall din skrivare.
Ett verktygsfonster oppnas.

4. Pafliken Avancerade instéllningar viljer du Andra i alternativet Autoavsténgning.

HP EcoSolutions (HP och miljon)
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5.
6.

I listan dver tider vdljer du inaktivitetstid for autoavstangning och klickar sedan pa OK.
Klicka pa Ndsta nar du ombeds géra det.

Autoavstangning aktiveras.

Aktivera Autoavstdngning manuellt fran skrivarens kontrollpanel

1.  Tryck pa Hemknappen ({3}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskarmen.
2. Vdlj Installningar, Skrivarinstillningar och Energihantering.
Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna 4 eller * och tryck sedan pa OK.
3. Vilj Autoavstadngning.
4. Vadlj en inaktivitetstid i listan och tryck pa OK.
Ett meddelande visas dar du uppmanas att valja om du alltid vill att Autoavstangning ska vara aktiverat.
5. ValjJa genom att trycka pa OK.
Dampat lage

Dampat lage gor utskriften langsammare for att minska ljudet utan att paverka utskriftskvaliteten. Laget
fungerar endast for utskrift med normal utskriftskvalitet pa vanligt papper. Skriv ut med normal hastighet
igen genom att stanga av Dampat lage. Laget ar avstangt som standard.

[%/’”r 0BS! Dampat lage kan inte anvandas nar du skriver ut foton eller kuvert.

Sa hir aktiverar eller inaktiverar du Dampat ldge fran skrivarens kontrollpanel

1.
2.

3.

Tryck pa Hemknappen ({3}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdrmen.
Vdlj Instdllningar och sedan Skrivarinstéllningar.
Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna (4, *) och tryck sedan pa OK.

Vélj Pa for Dampat ldge.

Sa hir aktiverar eller inaktiverar du Dampat ldge pa skrivarprogramvaran (Windows)

1.

Oppna HP:s skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).
Klicka pa Dampat ldge i verktygsfaltet.

Vilj Pa eller Av och tryck sedan pa Spara instéllningar.

Klicka pa OK.

Sa hér aktiverar eller inaktiverar du Dampat lige pa skrivarprogramvaran (0S X)

1.

2
3
4,
5

Oppna HP Verktyg enligt HP Verktyg (0S X).

Vadlj skrivaren.
Klicka pa Dampat ldage.
Vélj Pa eller Av.

Klicka pa Anvand nu.
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Sa hér aktiverar du Dimpat lige via den inbiddade webbservern (EWS)

1.  Oppna EWS enligt Oppna den inbdddade webbservern.

2. Klicka pa fliken Instéllningar.
3. lavsnittet Instéllningar viljer du Dampat lidge och sedan Pa eller Av.
q,

Klicka pa Verkstall.

Optimera forbrukningsmaterialet

Prova féljande om du vill optimera anvandningen av forbrukningsmaterial som bléack och papper:

e  Atervinn forbrukade HP-originalblackpatroner via HP Planet Partner-programmet. Om du vill veta mer,
ga till www.hp.com/recycle.

e  Optimera pappersanvandningen genom att skriva ut pa bada sidor av papperet.

e  Andra utskriftskvaliteten i skrivardrivrutinen till en utkastinstéllning. Med instéllningen fér utkast gar
det at mindre black.

e  Rengor inte skrivhuvudet i onddan. Black gar da till spillo och patronernas livslangd forkortas.

Oversikt av skrivarens delar

Det har avsnittet innehaller foljande @mnen:

° Framsida och sida

° Omrade med férbrukningsmaterial

° Baksida

Framsida och sida

(1]
|
g 9\

ﬁ SN o

4]
(5

1 Strombrytare
2 Stromlampa
3 Batterilampa:
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. Tands nar batteriet som installerats i skrivaren laddas.

e Blinkar om det ar problem med batteriet, till exempel om det ar trasigt eller om det &r for kallt eller fér varmt for att

ladda.
4 Blackpatronslucka
5 Utmatningsfack
6 Kontrollpanel
7 Inmatningsfack
8 USB-port for vard:

e  Kan anvandas for att ansluta en USB-flashenhet sa att du kan skriva ut foton fran enheten. Mer information om hur du
skriver ut foton fran en USB-flashenhet finns pa Skriva ut foton.

e Nar skrivaren ar paslagen kan den ocksa anvandas for att ladda en mobil enhet (till exempel en smarttelefon) som ar
ansluten till USB-vardporten.

9 Pappersledare for bredd

10 Ovre lucka

Omrade med forbrukningsmaterial

1 Blackpatronslucka
2 Blackpatronsparr
3 Blackpatron

[%”]’9 0BS! Forebygg problem med utskriftskvaliteten och skador pa skrivhuvudet genom att forvara
blackpatronerna inuti skrivaren.
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Baksida

1 Batterilucka

2 Batteristatusknapp: Tryck for att visa batteristatusen. Mer information finns i avsnittet Kontrollera batteristatus.

3 USB-port:
e Anvands for att ansluta skrivaren till datorn med den medféljande USB-kabeln.

e  Gar dven att anvanda for att ladda batteriet som finns installerat i skrivaren. Mer information om hur du byter batteri finns
i Ladda batteriet.

4 Stromtillforsel

5 Plats for sakerhetslas: Har kan du ansluta en sakerhetskabel for att lasa skrivaren.

Anvanda skrivarens kontrollpanel

Det hér avsnittet innehaller féljande dmnen:

° Lyft kontrollpanelen

° Knappoversikt

e  Anvdanda startsidan

Lyft kontrollpanelen

Du kan anvanda skrivarens kontrollpanel nar den ligger platt, eller lyfta den for att kunna se battre och
underlatta anvandningen.

Sa hir lyfter du kontrollpanelen

1. Oppna skrivarens dvre lucka om den &r stangd.
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2. Halli6vre delen av kontrollpanelen enligt bilden och lyft upp den.

Knappoversikt

Foljande diagram och tabell ger en snabbreferens till funktionerna pa skrivarens kontrollpanel.

L1 o O O

|
N

.,

00
v

|
Fa)
v —
o T [2]
|
6

Siffra Namn och beskrivning

1 Kontrollpanelen: Har kan du hantera skrivaren genom att konfigurera installningar, stdlla in natverksanslutningar och lasa
skrivarinformation.

2 Fonster pa kontrollpanelen: Visar menyalternativ, alternativ och skrivarinformation.
3 Hemknapp: Tar dig tillbaka till hemskarmen fran nagon av de andra skarmarna.

q Tillbaka-knapp: Tar dig tillbaka till foregaende skarm.

5 Avbryt- och Val-knapp: Andras utifran vad som visas pa skirmen.

6 OK-knapp: Bekraftar dina val.

7 Uppatpil: Véljer foregaende menyalternativ eller bladdrar uppat i skarmen.

8 Nedatpil: Valjer nasta menyalternativ eller bladdrar nedat i skarmen.

9 Knapp for tradlost: Visar statusen och instéllningarna for tradlosa natverk.

Lampan for tradlos anslutning bredvid knappen Tradlost:
. tands nar skrivaren ar ansluten till ett tradlést natverk.
e  blinkar nar de tradlésa funktionerna ar paslagna men skrivaren inte ar ansluten till nagot natverk.

e  slacks nar funktionen for tradlost ar avstangd.
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Siffra Namn och beskrivning

10 Wi-Fi Direct-knapp: Visar anslutningsstatusen och installningarna for Wi-Fi Direct.
1 Hjalpknapp: Oppnar hjilpmenyn pa startskarmen. Visar hjilp for det valda menyalternativet. Visar information om den aktuella
skarmen.

Anvanda startsidan

Startskarmen visas ndr du trycker pa hemknappen {3}. Det dr en huvudmeny dar du kan hitta skrivarens alla
funktioner. Anvand funktionerna for enkel hantering av skrivaren fér att till exempel konfigurera skrivaren,
ansluta till tradlésa natverk och kontrollera statusen for black eller batteriet.

‘% TIPS: Om du ansluter skrivaren till en dator kan du hantera skrivaren med en skrivarprogramvara som du
installerar pa datorn. Information om dessa verktyg finns i Verktyg for skrivarhantering.

Sa har oppnar du en funktion fran startskérmen
1.  Tryck pa Hemknappen ({3}) pa kontrollpanelen fér att visa startskdarmen.
2. Bladdraiskarmen och valj onskad funktion med pilknapparna (&, ).

3. Tryck pa knappen OK for att bekréafta ditt val.

Grundlaggande om papper

Skrivaren ar konstruerad for att fungera bra med de flesta typer av kontorspapper. Det basta ar att testa
olika typer av utskriftspapper innan man képer stora kvantiteter. Anvand HP-papper om du vill ha basta
maojliga utskriftskvalitet. Besok HPs webbplats www.hp.com om du vill ha mer information om HP-papper.

HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotyp for utskrift av vardagsdokument.
Alla papper med ColorLok-logotypen har testats av oberoende part for att uppfylla hdga
standarder for tillforlitlighet och utskriftskvalitet, och producera dokument med skarpa,
livfulla farger och svartare svarta, och med kortare torkningstider &n vanliga papper. Titta
efter papper med ColorLok-logotypen — de storre papperstillverkarna har demi en rad olika
vikter och storlekar.

Det har avsnittet innehaller féljande dmnen:

° Rekommenderade papperstyper for utskrift

° Bestalla HP-papper

° Tips for val och anvdndning av papper

Rekommenderade papperstyper for utskrift

Om du vill ha den basta utskriftskvaliteten rekommenderar HP att du anvander HP-papper som &r sarskilt
framtaget for den typ av projekt du skriver ut.

Alla papperstyper finns inte i alla ldnder/regioner.
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Affarsdokument

Vanlig utskrift

HP Premium presentationspapper 120 g matt eller HP Professional-papper 120 matt

Dessa papper ar kraftiga med matt finish pa bada sidor och passar utmarkt for presentationer, offerter,
rapporter och nyhetsbrev. De ar tjocka for att ge ett imponerande intryck.

HP broschyrpapper 180 g gldttat eller HP Professional-papper 180 gldttat

Dessa papper ar glattade pa bada sidor och kan anvandas for dubbelsidig utskrift. De passar perfekt for
nastintill fotografisk atergivning till foretagsbilder fér rapportomslag, speciella presentationer,
broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

HP broschyrpapper 180 g matt eller HP Professional-papper 180 matt

Dessa papper dr matta pa bada sidor och kan anvandas for dubbelsidig utskrift. De passar perfekt for
nastintill fotografisk atergivning till féretagsbilder for rapportomslag, speciella presentationer,
broschyrer, adresshuvuden och kalendrar.

Alla papper som anges for vardagsutskrifter har ColorLok-teknik som ger mindre kladd, kraftfullare svarta
och livfulla farger.

Fotoutskrift

HP Bright White Inkjet-papper

HP Bright White Inkjet-papper ger hog kontrast och skarp text. Papperet ar tillrackligt tackande for
tvasidig farganvandning, utan att utskriften syns igenom, vilket gér den idealisk for nyhetsbrev,
rapporter och flygblad.

HP utskriftspapper

HP utskriftspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ger dokument som ser ut och kdnns
mer gedigna dn dokument som skrivs ut pa flerfunktionspapper av standardtyp. Det ar syrafritt for att
ge dokument med lang hallbarhet.

HP kontorspapper

HP kontorspapper ar ett flerfunktionspapper av hog kvalitet. Det ar avsett for kopior, utkast, PM och
andra vardagliga dokument. Det &r syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

HP Premium Plus fotopapper

HP Premium Plus fotopapper ar det HP-fotopapper som haller hogst kvalitet och passar for dina basta
bilder. Med HP Premium Plus fotopapper kan du skriva ut snygga foton som torkar direkt sa att du kan
hantera dem direkt ndr de kommer ut ur skrivaren. Det finns i flera storlekar, inklusive A4, 8,5 x 11 tum,
4x6tum (10x 15 cm), 5% 7 tum (13 x 18 cm) med tva ytbehandlingar — glattat eller mjukt glattat
(halvblankt). Idealiskt nar du vill rama in, visa eller ge bort dina basta bilder och specialfotoprojekt. HP
Premium Plus fotopapper ger otroliga resultat med professionell kvalitet och hallbarhet.

HP Advanced fotopapper

Detta glattade fotopapper har en snabbtorkande finish for enkel hantering utan kladd. Det ar bestadndigt
mot vatten, kladd, fingeravtryck och fukt. Dina utskrifter kdnns och ser ut som foton som framkallats
professionellt. Det finns i flera storlekar, inklusive A4 (8,5 x 11 tum), 10 x 15 cm (4 x 6 tum) och 13 x

18 cm (5 x 7 tum). Det &r syrafritt for att ge dokument med lang hallbarhet.

HP fotopapper for vardagsbruk
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Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som tagits fram f6r vanliga fotoutskrifter.
Det har 6verkomliga fotopapperet torkar snabbt vilket gor det enkelt att hantera. Du far skarpa, tydliga
bilder med det har papperet i vilken blackstraleskrivare som helst. Det finns med glattad finish i flera
storlekar, inklusive A4 8,5 x 11 tum, 5 x 7 tum, och 4 x 6 tum (10 x 15 cm). Det ar syrafritt for att ge
dokument med lang hallbarhet.

Hagaki (Japan)

Skriv ut fargglada vardagsfoton till lag kostnad, pa papper som tagits fram for vanliga fotoutskrifter.
Det har 6verkomliga fotopapperet torkar snabbt vilket gor det enkelt att hantera. Du far skarpa, tydliga
bilder med det har papperet i vilken blackstraleskrivare som helst.

Information om vilka material som stdds finns i Specifikationer.

Bestdlla HP-papper

Skrivaren ar konstruerad for att fungera bra med de flesta typer av kontorspapper. Anvand HP-papper om du
vill ha basta maojliga utskriftskvalitet.

Om du vill bestélla HP-papper och andra tillbehor, ga till www.hp.com. Vissa delar av HP:s webbplats &r for
narvarande endast tillgangliga pa engelska.

HP rekommenderar vanligt papper med ColorLok-logotyp for utskrift av vardagsdokument. Alla papper med
ColorLok-logotyp testas individuellt for att uppfylla hdga standarder betraffande tillférlitlighet och
utskriftskvalitet och producerar dokument med klara, levande farger och djupa svarta nyanser och torkar
snabbare dn annat papper. Leta efter papper med ColorLok-logotypen i olika vikter och storlekar fran de
ledande papperstillverkarna.

Tips for val och anvdandning av papper

Bast resultat far du om du foljer nedanstaende riktlinjer:

Placera endast en papperstyp i taget i inmatningsfacket.
Se till att papperet ar korrekt placerat.
Overfyll inte inmatningsfacket.

For att forhindra papperstrassel, dalig utskriftskvalitet och andra utskriftsproblem, ska du undvika att
anvanda féljande papper i facket:

° Blanketter i flera delar

° Material som ar skadat, bojt eller skrynkligt

° Material med utskurna partier eller perforeringar

° Material som har kraftig struktur, grov struktur eller som inte absorberar blacket sa bra
° Material som ar for latt eller som latt stracks

° Material som innehaller haftklamrar eller gem

Fylla pa papper

Vid pafyllning av papper kontrollerar du att pappret har fyllts pa ordentligt i inmatningsfacket, justerar
pappersledarna for bredd tills de ror vid kanten av pappret och ser till att skrivaren identifierar ratt
pappersstorlek. Om den identifierade pappersstorleken ar felaktig eller om papperstypen behdver justeras,
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kan du andra pappersinstallningarna pa skrivarens kontrollpanel. Information om hur du andrar
pappersinstillningarna finns i Andra eller ange pappersinstallningar.

e  Om ett meddelande om okdnd pappersstorlek visas foljer du instruktionerna i displayen pa skrivarens
kontrollpanel for att justera pappersledarna for bredd och/eller andra pappersstorlek.

e  Om funktionen for automatisk identifiering av pappersstorlek ar avstangd eller inte fungerar som den
ska, andrar du pappersstorlek via skrivarens kontrollpanel.

e  Om funktionen for automatisk identifiering av pappersstorlek &r pa, justerar du pappersledarna for
bredd tills de ror vid kanten av pappret sa att skrivaren kan identifiera pappersbredden.

e  Omdu fyller pa en anpassad pappersstorlek justerar du pappersledarna for bredd till den bredd som
ligger ndrmast den anpassade bredden sa att skrivaren kan identifiera ndrmaste bredd. Vid behov kan
du andra pappersstorleken via skrivarens kontrollpanel.

Sa hir fyller du pa papper i standardstorlek
1. Oppna den 6vre luckan och lyft pa kontrollpanelen.

2. Skjut de tva pappersledarna for bredd sa langt ut som majligt.

3. Laggipapperet med utskriftssidan uppat och justera pappersledarna for bredd sa att de ligger an mot
sidan pa papperet.

¥ 0BS! Fyllinte pa papper under en pagéende utskrift.
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Sa hir fyller du pa kuvert
1. Oppna den évre luckan och lyft pa kontrollpanelen.

2. Skjut de tva pappersledarna for bredd sa langt ut som mojligt.

3. Laggikuvertet med utskriftssidan uppat med langsidan till vanster och kortsidan dverst.

7 0BS! Fyllinte pa kuvert under en pagaende utskrift.

4. Justera pappersledarna for bredd sa att de ligger an mot sidan pa kuvertet.

Sa hér fyller du pa kort och fotopapper
1.  Oppna den 6vre luckan och lyft pa kontrollpanelen.

2. Skjut de tva pappersledarna for bredd sa langt ut som mojligt.

3. Laggipapperet med utskriftssidan uppat och justera pappersledarna for bredd sa att de ligger an mot
sidan pa papperet.
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Ef 0BS! Fyllinte pa papper under en pagéende utskrift.

Andra eller ange pappersinstillningar

Sa hidr andrar du pappersinstéllningar via skrivarens kontrollpanel
1.  Tryck pa Hemknappen ({g}) pa skrivarens kontrollpanel.
Valj Instédllningar pa startskdarmen och tryck sedan pa OK.

2

3. Valj Utskriftsinstallningar och tryck sedan pa OK.
4. Valj Pappersinstéllningar och tryck sedan pa OK.
5

Valj alternativ for pappersstorlek eller papperstyp och bladdra sedan nedat for att valja storlek eller typ
for det papper som har fyllts pa.

Sa hir stinger du av funktionen for automatisk identifiering av pappersstorlek
1.  Tryck pa Hemknappen ({z}) pa skrivarens kontrollpanel.
Valj Konfigurera pa startskdarmen och tryck sedan pa OK.

Valj Utskriftsinstallningar och tryck pa OK.

2

3

4. Valj Instédllningar och tryck pa OK.

5. Bladdra nedat och valj Automatisk identifiering av pappersstorlek.
6

Vélj Pa eller Av.

Uppdatera skrivaren

Om skrivaren ar ansluten till ett natverk och webbtjansterna ar aktiverade, kontrollerar skrivaren automatiskt
om det finns uppdateringar.

Sa hir uppdaterar du skrivaren med hjilp av skrivarens kontrollpanel
1.  Tryck pa Hemknappen ({3}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskarmen.
2. Vdlj Instdllningar, Verktyg och Uppdatera skrivaren.
Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna 4 eller ¥ och tryck sedan pa OK.
Sa hir uppdaterar du skrivaren med hjilp av den inbdddade webbservern

1. Oppna den inbiddade webbservern (EWS).

Mer information finns i avsnittet Inbaddad webbserver.

2. Klicka pa fliken Verktyg.

3. |sektionen Skrivaruppdateringar klickar du pa Uppdateringar av fast programvara och féljer
anvisningarna pa skarmen.

[%’ 0BS! Om en skrivaruppdatering ar tillganglig kommer skrivaren att ladda ned och installera uppdateringen.
Darefter startas skrivaren om.

[%}/]f’ 0BS! Om du far en fraga om proxyinstallningar och om ditt natverk anvander proxyinstallningar, ska du
stalla in en proxyserver enligt anvisningarna pa skarmen. Om du inte har de uppgifter som kravs kan du
kontakta natverksadministratéren eller den person som har konfigurerat natverket.
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Anvanda skrivarens batteri

Skrivaren levereras med ett uppladdningsbart litium-jonbatteri som kan installeras pa skrivarens baksida.
Placeringen visas i Baksida.

Batteriet kan dven kdpas som ett extra tillbehor. Om du vill képa kan du kontakta din lokala forsaljare eller
HPs forsaljningskontor, eller ga till www.hpshopping.com.

Installera eller byta batteriet

Sa hidr installerar eller byter du batteriet
1.  Stang av skrivaren och dra ur natsladden.

2. Om skrivarens kontrollpanel har lyfts upp ska du trycka ner den och stanga den 6vre luckan. Mer
information om skrivarens delar finns i Oversikt av skrivarens delar.

3. Tabort batteriluckan fran skrivarens baksida.

4. 0Om du ska byta ut batteriet tar du bort originalbatteriet genom att lyfta pa sparren och frigora batteriet.

5. Sattibatteriet i batterifacket.

Batteristatusknappen sitter i det dvre hégra hornet av batteriet.
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6. Satt tillbaka batteriluckan.

Information om hur du kontrollerar batteristatusen finns i Kontrollera batteristatus.

LY L

Kontrollera batteristatus

For att kontrollera batteristatus fran batteriet

A Tryck pa statusknappen fér batteriet pa batteriet.

)

5]

% TIPS: Om batteriet har installerats i skrivaren ska du trycka pa motsvarande knapp pa batteriluckan.

Sa hér kontrollerar du batteristatus fran skrivarens kontrollpanel

A Tryck pa Hemknappen ({3} for att visa startskdrmen och vlj sedan Batteristatus.

Batteristatus

Batteristatuslampor Antal lampor Lampornas firg Batteriniva

E 5 Vit (fast) 100-80 %
E 4 Vit (fast) 79-60 %
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Batteristatuslampor Antal lampor Lampornas firg Batteriniva

H 3 Vit (fast) 59-40 %
! 2 Vit (fast) 39-20%
I 1 Vit (fast) 19-11%

1 Vit (blinkande) 10-1%

MARK: Nar batterinivan nar

en viss mycket lag niva stangs
skrivaren av automatiskt efter
30 sekunder.

Av Ej tilldmpligt Batteriet gar inte att
identifiera, ar skadat eller
forstort eller gar inte att ladda
av nagon annan anledning.

Ladda batteriet

Det batteri som har installerats i skrivaren laddas nar skrivaren ar ansluten till ett eluttag via en natsladd.

Att ladda batteriet med natspanning kan ta upp till 2,5 timmar. Om natspanningen tas bort och skrivaren ar
avstangd, kan batteriet dven laddas om USB-porten pa baksidan av skivaren &r ansluten till USB-
laddningsporten pa en annan enhet. USB-laddningsporten maste kunna leverera minst 1A.

Exempel:
e  USB-laddningsporten pa en barbar dator (identifieras med en blixtsymbol néra vardporten)

e  USB-laddare som ansluts till ett vagguttag (kan vara en allman laddare eller en laddare som anvands for
mobiltelefoner eller surfplattor)

e  USB-laddare som ansluts till ett laddningsuttaget i en bil (kan vara en allman laddare eller en laddare
som anvands for mobiltelefoner eller surfplattor)

Forvaring av batteriet

A VARNING: For att undvika eventuella sakerhetsrisker bér du endast anvanda det batteri som medféljde
skrivaren eller ett batteri som képs som tillbehor fran HP.

Om du vill kopa kan du kontakta din lokala forsaljare eller HPs forsaljningskontor, eller ga till
www.hpshopping.com.

A VIKTIGT: For att forhindra skador pa ett batteri ska det inte utsattas fér h6g varme under langa perioder.

VIKTIGT: Om skrivaren inte anvands och &r bortkopplad fran en extern stromkalla i mer an tva veckor, bér
du ta ut batteriet och férvara det separat.

VIKTIGT: Urladdningen sker ldngsammare om du férvarar batteriet pa en sval och torr plats.
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Avfallshantering av det anvanda batteriet

A VARNING: For att minska risken for brand eller brannskador ska du inte ta isar, krossa eller géra hal pa
batterierna, kortsluta de externa polerna eller kasta batteriernai eld eller vatten. Utsatt inte ett batteri for
temperaturer dver 60 °C.

Oppna HP:s skrivarprogramvara (Windows)

GOr nagot av foljande (beroende pa vilket operativsystem du har) efter installeringen av HP-
skrivarprogramvaran.

e  Windows 10: Pa datorns skrivbord klickar du pa Start och Alla appar. Markera sedan HP och ikonen med
skrivarnamnet.

e  Windows 8.1: Klicka pa nedatpilen i det nedre vanstra hornet av Start-skarmen och markera ikonen
med skrivarnamnet.

e  Windows 8: Pa Start-skarmen hdgerklickar du i en tom yta pa skarmen, klickar pa Alla appar i appfaltet
och vdljer sedan ikonen med skrivarnamnet.

e  Windows 7, Windows Vista och Windows XP: Fran datorns skrivbord klickar du pa Start och markerar
sedan Alla program. Darefter markerar du HP, mappen fér skrivaren och ikonen med skrivarnamnet.
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3  Skriv ut

Du kan anvanda skrivaren for att skriva ut pa olika material som dokument, broschyrer, foton och kuvert fran
antingen datorer, USB-flashenheter eller mobilenheter (smarttelefoner eller surfplattor).

Skriv ut dokument och foton fran mobilenheter (till exempel smarttelefoner eller surfplattor) genom att ga
till HP:s webbplats fér mobil utskrift pa www.hp.com/go/mobileprinting. Om en lokal version av den har
webbplatsen inte finns tillgénglig i ditt land/region eller pa ditt sprak, kan du bli omdirigerad till HP:s
webbplats for mobil utskrift i ett annat land/region eller pa ett annat sprak.

ﬁ/f OBS! Det flesta utskriftsinstallningar hanteras automatiskt av det program du anvander. Du beh6ver bara
andra installningarna manuellt nar du vill andra utskriftskvaliteten for en viss typ av papper eller film eller
anvander specialfunktioner.

¢ TIPS: Den héar skrivaren har HP ePrint, en gratistjanst fran HP som gor att du kan skriva ut dokument pé en
HP ePrint-beredd skrivare nar som helst, var som helst och utan extra programvara eller skrivardrivrutiner.
Mer information finns i avsnittet Skriva ut med HP ePrint.

° Skriva ut dokument

e  Skriva ut broschyrer

e  Skriva ut pa kuvert

° Skriva ut foton

e  Skriva ut pa papper i specialstorlek eller anpassad storlek

e  Skriv ut pa bada sidor

° Skriva ut med AirPrint™

e Tips for lyckade utskrifter

Skriva ut dokument

Sa hir skriver du ut dokument (Windows)
1. Laggipapperipappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa papper.
2. I menyn Arkiv i skrivarprogramvaran valjer du Skriv ut.
Fonstret Skriv ut 6ppnas.
3. Valjdin skrivare i fonstret.
4. Valjvilka sidor och hur manga kopior du vill skriva ut.

5. Klicka pa knappen som 6ppnar fonstret Egenskaper for att stalla in layout och utskriftskvalitet for
sidorna.

Beroende pa vilket program du anvdnder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

7 0BS! Om du vill ange utskriftsinstallningar for alla utskrifter gor du dndringarna i den HP-
programvara som medféljde skrivaren. Om du vill ha mer information om HP-programvaran, se Verktyg
for skrivarhantering.
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6. Klicka pa OK for att bekrafta installningarna och stanga fonstret Egenskaper.

7. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Sa hér skriver du ut dokument (0S X)
1. I menyn Arkiv i programvaran valjer du Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Angesidegenskaperna.
Om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut, klickar du pa Visa detaljer.

e  Valj 6nskad pappersstorlek i popup-menyn Pappersformat.

[/ 0BS! Kontrollera att du har lagt i rtt papper om du dndrar pappersstorleken.

e  Vdljsidorientering.
o  Ange skalningsprocent.

4. Klicka pa Skriv ut.

Skriva ut broschyrer

Sa hir skriver du ut broschyrer (Windows)
1. Laggipapperipappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa papper.
2. I menyn Arkiv i skrivarprogramvaran valjer du Skriv ut.
Fonstret Skriv ut 6ppnas.
3. Valj din skrivare i fonstret.
4. Valj vilka sidor och hur manga kopior du vill skriva ut.
5. Klicka pa knappen som 6ppnar fonstret Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

E/f OBS! Om du vill ange utskriftsinstallningar for alla utskrifter gor du andringarna i den HP-
programvara som medfdljde skrivaren. Om du vill ha mer information om HP-programvaran, se Verktyg
for skrivarhantering.

6. Gatill fliken Utskriftsgenvdg i fonstret Egenskaper och valj en broschyrtyp i listmenyn Papperstyp.
7. Padeandratva flikarna i fonstret anger du layout och utskriftskvalitet for sidorna.
8. Bekrafta installningarna genom att klicka pa OK. Fonstret Egenskaper stangs.
9. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.
Sa har skriver du ut broschyrer (0S X)
1. I menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Ange sidegenskaperna.

Om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut, klickar du pa Visa detaljer.
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a. Vadlj onskad pappersstorlek i popup-menyn Pappersformat.

E/f 0BS! Kontrollera att du har lagt i ratt papper om du andrar pappersstorleken.

b. Pasnabbmenyn valjer du Papperstyp/Kvalitet och sedan viljer du det alternativ som erbjuder den

bdsta kvalitet eller maximal dpi.

4. Stallin 6vriga utskriftsinstallningar och klicka sedan pa Skriv ut.

Skriva ut pa kuvert

Sa hér skriver du ut kuvert (Windows)
1. Laggikuvert i facket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa papper.
2. I menyn Arkiv i skrivarprogramvaran valjer du Skriv ut.
Fonstret Skriv ut 6ppnas.
Valj din skrivare i fonstret.
Ange hur manga kopior du vill skriva ut.
Klicka pa knappen Sidinstéllningar for att 6ppna fonstret Sidinstéllningar.
Valj orienteringen Liggande.
Pa fliken Papper valjer du en kuverttyp i listrutan Pappersstorlek.

Stang fonstret genom att klicka pa OK.

o ® N 9 v W

Klicka pa Skriv ut eller OK ndr du vill starta utskriften.

Sa hir skriver du ut kuvert (0S X)
1. I menyn Arkiv i programvaran valjer du Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Valj énskad pappersstorlek i popup-menyn Pappersstorlek.

Om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut, klickar du pa Visa detaljer.

ﬁ/{’ 0BS! Kontrollera att du har lagt i korrekt papper om du andrar Pappersstorlek.

4. Valj Papperstyp/kvalitet i popup-menyn och kontrollera att papperstypen ar installd pa Vanligt
papper.

5. Klicka pa Skriv ut.

Skriva ut foton

Du kan skriva ut foton fran datorn eller en USB-flash-enhet. Men krypterade USB-flashenheter stods inte.

Fotopapper maste vara plana fore utskrift. Lat inte oanvant fotopapper ligga kvar i inmatningsfacket.
Papperet kan boja sig, vilket kan forsamra utskriftskvaliteten.

A VIKTIGT: Tainte ut flashenheten ur skrivarens USB-port medan skrivaren har atkomst till den eftersom
filerna pa enheten kan skadas.

SsVww Skriva ut pa kuvert
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Sa har skriver du ut ett foto fran datorn (Windows)
1. Laggipapperipappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa papper.
2. |skrivarprogramvaran valjer du Skriv ut for att 6ppna ett utskriftsfonster.
3. Kontrollera att din skrivare ar vald.
4. Ange hur manga kopior du vill skriva ut.
5 Klicka pa knappen som oppnar fonstret Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvénder kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstillningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

E/f O0BS! Installningarna beskrivs ndarmare i Tips for lyckade utskrifter.

6. Idet har fonstret kan du valja farg, layout, utskriftskvalitet och papperstyp for utskriften.
7. Klicka pa OK for att stanga fonstret Egenskaper.
8. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Sa har skriver du ut ett foto fran datorn (0S X)
1. I menyn Arkiv i programvaran vdljer du Skriv ut.
2. Kontrollera att din skrivare ar vald.
3. Stallin utskriftsalternativen.
Om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut, klickar du pa Visa detaljer.

e  Valj 6nskad pappersstorlek i popup-menyn Pappersformat.

ﬁ/f 0BS! Kontrollera att du har lagt i ratt papper om du andrar pappersstorleken.

e  Vidlj en Riktning.
4. Gatill popup-menyn, valj Papperstyp/kvalitet och gor sedan féljande instdllningar:
e  Papperstyp: Onskad typ av fotopapper
e  Kvalitet: Valj det alternativ som erbjuder basta kvalitet eller maximal dpi.
e  Klicka pa triangeln vid Fargalternativ och vdlj sedan 6nskat alternativ for Korrigera foto.
° Av: gor inga automatiska justeringar av bilden.
° Pa: bilden fokuseras automatiskt, och bildens skarpa justeras nagot.

5. Stallin 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.

Sa har skriver du ut foton fran en USB-flashenhet

Du kan skriva ut foton direkt fran en USB-flashenhet utan att anvanda en dator.

[%’”r 0BS! Endast fotofiler med formaten PNG, JPG och TIFF kan skrivas ut. Andra filformat kan inte skrivas ut.

1. Kopplain USB-flashenheten i USB-porten pa skrivarens hdgersida.
2. Vanta tills filerna och mapparna pa flashenheten visas pa kontrollpanelens skarm.

Mappar och fotofiler pa flashenheten med formaten JPG, PNG och TIFF kommer att visas.
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3.

4.

5.

Hitta dnskat foto med pilknapparna & eller ¥ och tryck sedan pa OK.

Du kan ocksa s6ka efter ett foto med knapparna = och OK.

E/f 0BS! Ga tillbaka till foregdende skdarm med knappen Tillbaka 5.

Valj typ av utskrift (farg eller svartvitt), antalet kopior och papperstyp fran respektive alternativ pa
skarmen Bildutskrift.

Starta utskriften genom att trycka pa OK.

Skriva ut pa papper i specialstorlek eller anpassad storlek

Om programmet kan hantera papper i specialstorlek anger du storleken i programmet innan du skriver ut
dokumentet. | annat fall anger du storleken i skrivardrivrutinen. Du kan behdva formatera om befintliga
dokument for att de ska skrivas ut korrekt pa papper i specialstorlek.

Sa hir stéller du in en egen storlek (Windows)

1.

2
3
4,
5

Beroende pa vilket operativsystem du har ska du gora nagot av foljande:

e  Windows 10: Fran Windows Start-meny, klicka pa Alla appar, valj Windows System, och klicka
sedan pa Enheter, valj Enheter och skrivare i menyn Relaterade installningar. Valj skrivarens
namn och valj Egenskaper for utskriftsserver.

e  Windows 8.1 och Windows 8: Peka eller tryck pa det 6vre hégra hornet av skarmen for att visa
snabbknapparna, klicka pa ikonen Installningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen och klicka
sedan eller tryck pa Visa enheter och skrivare. Klicka eller tryck pa skrivarnamnet och klicka eller
tryck pa Egenskaper for utskriftsserver.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare. Vilj skrivarens
namn och valj Egenskaper for utskriftsserver.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare. Hogerklicka i ett tomt omrade i fonstret Skrivare och vélj Serveregenskaper.

e  Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan pa
Skrivare och fax. Klicka pa Serveregenskaper pa menyn Arkiv.

Kryssa for rutan Skapa ett nytt format.
Ange namnet pa den egna pappersstorleken.
Ange matten for den egna pappersstorleken i sektionen Formatbeskrivning (matt).

Klicka pa Spara format och sedan pa Sténg.

Sa hir skriver du ut pa papper i specialstorlek eller anpassad storlek (Windows)

svww

E/f OBS! Innan du kan skriva ut pa papper med specialstorlek maste du konfigurera specialstorleken i
Egenskaper for utskriftsserver.

1.

2
3.
4

Lagg i 6nskat papper i pappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa papper.
Pa menyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.

Kontrollera att din skrivare ar vald.

Klicka pa knappen som 6ppnar dialogrutan Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

Skriva ut pa papper i specialstorlek eller anpassad storlek
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Ej# OBS! Om du vill ange utskriftsinstallningar for alla utskrifter gor du andringarna i den HP-
programvara som medfdljde skrivaren. Om du vill ha mer information om HP-programvaran kan du se
Verktyg for skrivarhantering.

5. Pafliken Layout eller Papper/kvalitet klickar du pa knappen Avancerat.

6. |omradet Papper/utskrift vdljer du specialstorleken i listrutan Pappersstorlek.

E/f 0BS! Om du andrar pappersstorleken, se till att du fyller pa ratt papper i inmatningsfacket och ange
dven ratt pappersstorlek via skrivarens kontrollpanel.

7.  Gor 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa OK.

8. Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Sa hir skriver du ut pa papper i specialstorlek eller anpassad storlek (0S X)

Om du vill skriva ut en anpassad pappersstorlek maste denna forst konfigureras i HP-programvaran.
1. Laggionskat papper i pappersfacket.
2. Skapa en egen pappersstorlek

a. | programmet som du forsoker skriva ut fran, klickar du pa Fil, och sedan pa Skriv ut.

b. Kontrollera att din skrivare ar vald.

¢. Klicka pa Hantera egna storlekar i pop-upp-menyn Pappersstorlek

Om du inte ser nagra alternativ i dialogrutan Skriv ut, klickar du pa Visa detaljer.

d. Klicka pa +, och markera sedan den nya posten i listan och skriv ett namn for den egna
pappersstorleken.

e. Ange hdjd och bredd for eget papper.
f.  Klicka pa Klar eller OK, och klicka sedan pa Spara.
3. Anvand den egna pappersstorleken for skriva ut.
a. Pamenyn Arkiv i programvaran klickar du pa Utskrift.
b. Kontrollera att din skrivare ar vald.
¢. Vadlj onskad pappersstorlek i pop-upp-menyn Pappersstorlek .

d. Stallin 6vriga utskriftsinstallningar och klicka pa Skriv ut.

Ef 0BS! Information om programvaru- och systemkrav finns i Viktigt-filen, som ar tillganglig pa den CD med
HP-skrivarprogramvara som medfdljer skrivaren.

Skriv ut pa bada sidor

Sa hiér skriver du ut pa bada sidor av papperet (Windows)

Vill du skriva ut pa bada sidor av papperet maste du gora det manuellt. Automatisk dubbelsidig utskrift stods
inte pa den har skrivaren.

1. Laggipapperipappersfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa papper.
2. I menyn Arkiv i skrivarprogramvaran valjer du Skriv ut.

Fonstret Skriv ut 6ppnas.
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Valj din skrivare.
Valj vilka sidor och hur manga kopior du vill skriva ut.
Klicka pa knappen som oppnar fonstret Egenskaper.

Beroende pa vilket program du anvander kan denna knapp heta Egenskaper, Alternativ,
Skrivarinstallningar, Skrivaregenskaper, Skrivare eller Instéllningar.

E/f’ 0BS! Om du vill ange utskriftsinstallningar for alla utskrifter gor du andringarna i den HP-

10.
11.

12.

programvara som medféljde skrivaren. Om du vill ha mer information om HP-programvaran, se Verktyg
for skrivarhantering.

Pa fliken Layout valjer du Vénd vid langsidan eller Vind vid kortsidan i listrutan Skriv ut pa bada sidor
manuellt.

Du kan vélja pappersstorlek genom att ga till fliken Papper/Kvalitet, klicka pa knappen Avancerat och
sedan valja 6nskad storlek i listrutan Pappersstorlek.

Ange andra installningar pa de tre flikarna Layout, Papper/Kvalitet och Utskriftsgenvdg. Du kan ldsa
mer i avsnittet "Skrivarinstallningstips (Windows)” i Tips for lyckade utskrifter.

Klicka pa OK for att stanga fénstret Egenskaper.
Klicka pa Skriv ut eller OK nar du vill starta utskriften.

Nar du har skrivit ut pa ena sidan foljer du anvisningarna pa skarmen for att satta tillbaka papperet i
inmatningsfacket.

Klicka pa Fortsatt i anvisningarna pa skarmen for att skriva ut pa andra sidan.

Sa hir skriver du ut pa bada sidor av papperet (0S X)

1.

2
3
4.
5
6

I menyn Arkiv i programvaran valjer du Skriv ut.

| dialogrutan Skriv ut valjer du Pappershantering i popup-menyn och stéller in Sidordning pa Normal.
Stall in Sidor att skriva ut pa Endast udda.

Klicka pa Skriv ut.

Nar alla udda sidor har skrivits ut tar du bort dokumentet fran utmatningsfacket.

Lagg i dokumentet sa att den ande som forst kom ut ur skrivaren nu matas in i skrivaren med den
tomma sidan vand mot skrivarens framsida.

| dialogrutan Skriv ut gar du tillbaka till Pappershantering i popup-menyn och staller in sidordningen pa
Normal och de sidor som ska skrivas ut pa Endast jamna.

Klicka pa Skriv ut.

Skriva ut med AirPrint™

Utskrift med Apples AirPrint stéds for i0S 4.2 och Mac 0S X 10.7 eller senare. Anvand AirPrint for att skriva ut
tradlost pa skrivaren fran en iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS eller senare) eller iPod touch (tredje generationen
eller senare) i féljande mobila applikationer:

svww

Mail

Foton

Skriva ut med AirPrint™
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Safari

Tredjepartsapplikationer som stdds, till exempel Evernote

Om du vill anvanda AirPrint kontrollerar du féljande:

Skrivaren maste vara ansluten till samma natverk som AirPrint-enheten. Mer information om hur du
anvander AirPrint och vilka HP-produkter som &r kompatibla med AirPrint finns pa HPs webbplats for
mobila utskrifter pa www.hp.com/go/maobileprinting. Om det inte finns en lokal version av den har
webbplatsen i ditt land/region kan det handa att du omdirigeras till HPs sida fér mobil utskrift i ett
annat land/region och pa ett annat sprak.

Fyll pa papper som motsvarar skrivarens pappersinstallningar (se Fylla pa papper for mer information).
Om du staller in ratt pappersstorlek for det papper som ar ifyllt kan en mobil enhet ta reda pa vilken
pappersstorlek den skriver ut pa.

Tips for lyckade utskrifter

Blacktips

Pafyllningstips

Om utskriftskvaliteten inte ar acceptabel kan du ga till Utskriftsproblem for ytterligare information.
Anvand HPs originalblackpatroner.

HPs originalblackpatroner ar utformade och testade med HPs skrivare och papper for att du ska fa
utmarkta resultat i utskrift efter utskrift.

E/f O0BS! HP lamnar inte nagra garantier for kvaliteten eller tillf6rlitligheten hos férbrukningsmaterial fran

andra tillverkare an HP. Service eller reparation av enheten till foljd av att tillbehdr fran andra tillverkare
anvants tacks inte av garantin.

Om du trott att du képt HPs originalblackpatroner kan du ga till www.hp.com/go/anticounterfeit.

Installera bade den svarta patronen och fargpatronerna korrekt.

Mer information finns i avsnittet Byta bldckpatroner.

Kontrollera de berdknade bldcknivaerna i patronerna for att forsakra dig om att blacket racker.

| varningar om lag bldckniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som ar avsedda for
planeringsandamal.

Mer information finns i avsnittet Kontrollera ungefarliga blacknivaer.

Mer information finns i avsnittet Fylla pa papper.

Se till att pappret ligger som det ska i inmatningsfacket och justera sedan pappersledarna for bredd.
Andra pappersinstillningarna om pappersstorleken inte detekteras korrekt.

Lagg i en hel bunt papper (inte bara ett ark). Alla papper i bunten ska ha samma storlek och vara av
samma typ, annars kan det uppsta papperstrassel.

Fyll pa papperet med utskriftssidan uppat.
Kontrollera att kanterna pa papperet i inmatningsfacket inte ar bojda eller trasiga.

Justera pappersledarna i inmatningsfacket sa att de ligger an mot allt papper. Kontrollera att
pappersledarna inte bojer papperet i facket.
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Skrivarinstillningstips (Windows)

svww

Om du vill andra standardinstallningarna for utskrift klickar du pa Skriv ut, och sedan pa Ange
instéllningar i HP:s skrivarprogramvara.

Oppna HP:s skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).

Valj hur manga sidor du vill skriva ut per ark genom att ga till fliken Layout i skrivardrivrutinen och vélja
onskat alternativ i listrutan Antal sidor per ark.

Om du vill andra sidorienteringen gor du detta i ditt programgranssnitt.

Om du vill se fler utskriftsinstallningar gar du till fliken Layout eller Papper/kvalitet i skrivardrivrutinen
och klickar pa knappen Avancerat sa att dialogrutan Avancerade alternativ 6ppnas.

)L% 0BS! Forhandsgranskningen pa fliken Layout kan inte aterspegla det du valjer i listrutorna Layout for

sidor per blad, Hifte eller Sidramar.

° Skriv ut i graskala: Later dig skriva ut ett svartvitt dokument med enbart svart bléck. Valj Endast
svart black och klicka sedan pa knappen OK.

° Layout for sidor per blad: Hjilper dig att ange ordningen pa sidorna om du skriver ut dokument
med fler an tva sidor per ark.

° Utfallande utskrift: Vilj den har funktionen om du vill skriva ut foton utan kant. Den har
funktionen kan inte tilldmpas pa alla papperstyper. Om den valda papperstypen i listrutan Media
inte stoder utfallande utskrift visas en varningsikon bredvid alternativet.

° HP Real Life-teknik: Den har funktionen gor bilder och grafik jamnare och skarpare for battre
utskriftskvalitet.

° Héfte: Later dig skriva ut ett flersidigt dokument som ett hafte. Tva sidor placeras pa varje sida av
ett ark som sedan kan vikas till ett hafte i halva pappersformatet. Valj sidbindningsmetod i
listrutan och klicka sedan pa OK.

e  Hiafte-vansterbindning: Nar haftet viks hamnar bindningssidan till vanster. Valj det har
alternativet om du brukar lasa fran vanster till hoger.

e  Hidfte-hdgerbindning: Nar haftet viks hamnar bindningssidan till héger. Valj det har
alternativet om du brukar lasa fran hoger till vanster.

° Sidkantlinjer: Hjalper dig att lagga till kanter pa sidorna om du skriver ut dokumentet med fler an
tva sidor per ark.

Du kan anvanda utskriftsgenvagar for att slippa agna tid at att gora installningar. En utskriftsgenvag
lagrar de installningar som ar lampliga for en viss typ av jobb sa att du kan stélla in alla alternativ med
en enkel klickning. Ga till fliken Utskriftsgenvédg, markera en utskriftsgenvag och klicka sedan pa OK.

For att lagga till en ny utskriftsgenvag efter att du gjort installningar pa fliken Layout eller Papper/
kvalitet klickar du pa fliken Utskriftsgenvdg, klickar pa Spara som, anger ett namn och klickar darefter
pa OK.

Om du vill ta bort en utskriftsgenvag markerar du den och klickar pa Ta bort.

E/? 0BS! Du kan inte ta bort standardutskriftsgenvagar.

Tips for lyckade utskrifter
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Skrivarinstillningstips (0S X)

e | dialogrutan Skriv ut anvander du popup-menyn Pappersstorlek for att vdlja den pappersstorlek som
fyllts pa i skrivaren.

e | Dialogrutan utskrift, valjer du pop-upp-menyn Media och kvalitet och vilj lamplig papperstyp och
kvalitet.
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4 Skriva ut med HP ePrint

HP ePrint dr en webbtjansterna som HP tillhandahaller. En skrivare med HP ePrint kan skriva ut dokument
eller foton fran alla datorer eller mobilenheter som hittats.

Du skickar dokument och foton med e-post till adressen som tilldelats till skrivaren och skrivaren bérjar da
skriva ut.

ﬁ/f OBS! Funktionen kan endast anvandas om skrivaren &r ansluten till internet via ett tradlst natverk.

Det hdr avsnittet innehaller féljande amnen:

e  Konfigurera HP ePrint

° Skriva ut med HP ePrint

Konfigurera HP ePrint

Innan du bérjar konfigurationen maste du se till att skrivaren ar ansluten till internet via ett tradlést natverk.

Konfigurera HP ePrint pa kontrollpanelen
1.  Tryck pa Hemknappen ({3}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdrmen.
2. Valj HP ePrint med pilknapparna (4, *) och tryck sedan pa OK.
3. Foljanvisningarna pa skarmen.

Skrivaren borjar soka efter och installera uppdateringar.

E/? OBS! Om du far en fraga om proxyinstallningar och om ditt natverk anvander proxyinstallningar, ska
du stalla in en proxyserver enligt anvisningarna pa skarmen. Om du inte har nagra uppgifter om
proxyservern kan du kontakta natverksadministratéren eller den person som har konfigurerat
natverket.

4. Tryck pa OK nar du uppmanas att acceptera anvandarvillkoren.
Nar skrivaren ansluts till servern skriver den ut en informationssida.

5. Foljanvisningarna pa sidan for att slutféra konfigureringen.

6. Folj anvisningarna nedan for att ta reda pa e-postadressen for HP ePrint som tilldelats till skrivaren.
a.  Anvand Hemknappen (fg}) ndr du vill aterga till startskdarmen.
b.  Valj HP ePrint och Skriv ut information.

Skrivaren bérjar skriva ut en informationssida. F6lj anvisningarna pa sidan for att anpassa e-
postadressen.

‘%" TIPS:  Om du vill ha mer information om hur du hanterar och konfigurerar HP ePrint-instdllningarna och
ldsa mer om de senaste funktionerna kan du besdka HP Connected pa www.hpconnected.com. Denna
webbplats &r inte tillgdnglig i alla lander/regioner.

svww Konfigurera HP ePrint
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Skriva ut med HP ePrint

Du kan anvanda funktionen for att skriva ut filer aven om du inte ar nara skrivaren.

Innan du borjar

Kontrollera att:

e  Skrivaren redan ar ansluten till internet via ett tradl6st natverk och att HP ePrint har konfigurerats.
Anvisningar om konfigurationen finns i Konfigurera HP ePrint.

e  Datorn eller mobilenheten redan ar ansluten till ett natverk.
Gor sa hir
1.  Oppna ditt e-postprogram pa datorn eller mobilenheten.
2. Skapa ett nytt e-postmeddelande och bifoga filen som du vill skriva ut.
3. | faltet "Till” anger du skrivarens e-postadress och skickar meddelandet.

Anvisningar om hur du tar reda pa skrivarens e-postadress finns i Konfigurera HP ePrint.

E/f 0BS! Angeinga andra e-postadresser i falten "Till" eller "Kopia". HP ePrint-servern tar inte emot
utskriftsjobb om du anger flera e-postadresser.
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5 Anvanda blackpatroner

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

Information om blackpatronerna och skrivhuvudet

Kontrollera ungefarliga blacknivaer

Skriva ut med enbart svart black eller fargblack

Byta blackpatroner

Bestalla patroner

Forvara férbrukningsmaterial

Garanti for blackpatroner

Information om blackpatronerna och skrivhuvudet

Foljande tips hjdlper dig att underhalla HP:s patroner och se till att utskriftskvaliteten bibehalls.

Instruktionerna i den har guiden beror byte av patroner och ar inte avsedda att anvandas vid den forsta
installationen. Vid forstagangsinstallationer ska du félja anvisningarna pa den installationsaffisch som
medfdljer skrivaren.

Anvand alltid (1) (Strom-knappen) for att sla pa skrivaren. Da far skrivaren mgjlighet att tacka 6ver
skrivhuvudet och skydda det fran skador.

Rengdr inte skrivhuvudet i onddan. Black gar da till spillo och patronernas livslangd forkortas.

Hantera patronerna varsamt. Om du tappar, skakar eller hanterar dem ovarsamt under installationen
kan tillfalliga utskriftsproblem uppsta.

Vid transport av skrivaren ska du gora foljande for att forhindra blackspill fran skrivaren eller att skador
uppstar pa skrivaren:

° Se till att du stanger av skrivaren genom att trycka pa () (knappen Strém). Vanta tills skrivaren ar
helt tyst innan du drar ur stromsladden.

° Skrivaren maste transporteras uppratt. Den far inte placeras pa sidan, baksidan, framsidan eller
upp-och-ned.

Kontrollera ungefarliga bldcknivaer

Du kan kontrollera uppskattade bldcknivaer fran skrivarprogramvaran eller kontrollpanelen pa skrivaren.

Sa hiér kontrollerar du bléicknivaerna fran skrivarens kontrollpanel

1.

2.
3.

svww

Tryck pa Hemknappen (g3}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskarmen.
Vilj Blackinformation med pilknapparna (4 eller ¥) och tryck sedan pa OK.

Vélj Berdknade blédcknivaer och tryck sedan pa OK.

Information om blackpatronerna och skrivhuvudet
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Sa hir kontrollerar du blécknivaerna via skrivarprogramvaran fran HP (Windows)

1. Oppna HP:s skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).

2. Gatill skrivarprogram och klicka pa Berdknade blécknivaer.

Sa hir kontrollerar du blacknivaerna i HP skrivarprogram (0S X)
1.  Oppna HP Verktyg.
HP Verktyg ligger i mappen HP i mappen Program i roten pa harddisken.
2. Vdlj skrivarens namni listan Enheter.
3. Klicka pa Status for forbrukningsmaterial.

De uppskattade blacknivaerna visas.

[%/’”r 0BS! Om du har installerat en pafylld eller rekonditionerad blackpatron, eller en patron som anvants i en
annan skrivare kan blacknivaindikatorn ge en felaktig indikation eller vara otillganglig.

E.{ OBS! Black fran blackpatronerna anvénds pa flera olika satt i utskriftsprocessen, bland annat under den
initieringsprocess som férbereder skrivaren och blackpatronerna for utskrift, och vid det underhall av
skrivhuvudet som utfdrs for att halla utskriftsmunstyckena 6ppna sa att blacket kan floda jamnt. Dessutom
[@mnas lite black kvar i patronen nar den ar forbrukad. Mer information finns i avsnittet www.hp.com/qo/

inkusage.

Skriva ut med enbart svart black eller fargblack

Vid normal anvandning &r skrivaren inte utformad for att skriva ut med endast en patron. Men om en patron
far slut pa black kan du ta ut den och anvanda den andra patronen for att fortsatta skriva ut.

Skrivaren kan endast anvdnda funktionen om den andra patronen har tillrackligt med black. Darfér maste du
ersdtta tomma patroner sa fort som maijligt.

Byta bldackpatroner

Om du inte redan har reservpatroner, se Bestalla patroner. En del patroner finns inte i vissa lander/regioner.

A VIKTIGT: HP rekommenderar att du installerar saknade blackpatroner sa fort som mdjligt for att undvika
problem med utskriftskvalitet, stor blackatgang och skador pa blacksystemet.

Information om atervinning av forbrukade blackpatroner finns i HP:s atervinningsprogram for
blackstraletillbehor.

9 TIPS: Skrivaren stéder enpatronslage. Mer information finns i Skriva ut med enbart svart black eller

fargblack

Sa har byter du blidckpatronerna

1.  Kontrollera att skrivaren ar paslagen.
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2. Oppna blickpatronsluckan och vénta tills vagnen slutat rora sig.

A VIKTIGT: Du far inte byta ut eller installera patroner nar skrivarvagnen arbetar.

3. Oppna patronspérren enligt bilden och ta forsiktigt ut patronen fran facket.

4. Tabort skyddsfilmen fran den nya patronen.

5. Sattiden nya patronen och sténg sparren enligt bilden.

[% 0BS! Installera fargpatroner till vanster och svarta patroner till hoger.

~

6. Upprepa steg 3 till 5 for den andra patronen om det behdvs.

7. Stang luckan till patronerna.
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Bestidlla patroner

Ga till www.hp.com om du vill bestalla blackpatroner. (Vissa delar av HP:s webbplats ar for narvarande
endast tillgangliga pa engelska.) Bestallning av blackpatroner online kan inte géras i alla lander/regioner.
Manga lander har dock information om hur man bestaller per telefon, hittar en lokal butik och skriver ut en
inkopslista. Du kan dven besoka sidan www.hp.com/buy/supplies for information om hur du képer HP-
produkter i ditt land.

Anvand endast ersattningspatroner som har samma patronnummer som de du ersatter. Blackpatronens
artikelnummer finns pa foljande platser:

e P4 etiketten pa den patron som du byter ut.
e  P3en etikett inuti skrivaren. Oppna luckan till patronerna for att leta rétt pa etiketten.
e |skrivarprogram klickar du pa Kop och sedan pa Kop tillbehor online.

e |deninbaddade webbservern, om du klickar pa fliken Verktyg och sedan klickar pa Bldackkalibrering
under Produktinformation. Mer information finns i avsnittet Inbdddad webbserver.

Forvara forbrukningsmaterial

e  Forvara alla patroner i den skyddande originalforpackningen tills de behovs.

e  Patroner kan lamnas i skrivaren under langre tidsperioder. Se daremot till att stanga av skrivaren
ordentligt genom att trycka pa () (Strém-knappen) for att halla patronerna frascha langre.

e  Forvara patronerna i rumstemperatur (15-35 °C).

Garanti for blackpatroner

Garantin for HP:s blackpatroner galler nar de anvands i de HP-skrivare som de &r avsedda for. Garantin galler
inte HP-blackprodukter som har fyllts pa, omarbetats, renoverats, anvants pa felaktigt satt eller andrats pa
nagot satt.

Under garantiperioden omfattas produkten av garantin sa lange HP-bldcket inte tar slut eller garantins
slutdatum passeras. Du hittar garantins slutdatum, i formatet ARAA/MM, pa blackprodukten.
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Natverksinstallation

Det finns ytterligare avancerade instéllningaf tillgdngliga pa skrivarens hemsida (den inbdddade webbservern
eller EWS). Mer information finns i avsnittet Oppna den inbdddade webbservern.

Det hdr avsnittet innehaller féljande amnen:

° Konfigurera skrivaren for tradlés kommunikation

° Andra natverksinstillningarna

° Anvanda Wi-Fi Direct

Konfigurera skrivaren for tradlos kommunikation

. Innan du bérjar

e  Sa hdrinstallerar du skrivaren i ditt tradlésa natverk

° Byta anslutningstyp

e  Testa den tradlésa anslutningen

e  Sla pa eller stdnga av skrivarens tradlosa funktion

E/? O0BS! Om du har problem med att ansluta skrivaren kan du ga till Natverks- och anslutningsproblem.

% TIPS:  Om du vill ha mer information om hur du installerar och anvénder skrivaren tradlést kan du besdka

HP Wireless Printing Center www.hp.com/go/wirelessprinting.

Innan du borjar

svww

Sakerstall féljande:
e  Att det tradlosa natverket ar konfigurerat och fungerar som det ska.
° Att skrivaren och de datorer som anvander skrivaren finns i samma natverk (delnat).

Nar du ansluter skrivaren kan du uppmanas att ange det tradlosa natverksnamnet (SSID) och ett l6senord for
tradlos anslutning.

e  Det tradlosa natverkets namn ar namnet pa ditt tradlésa natverk.

e  Ldsenordet for tradlos anslutning forhindrar att andra ansluter sin dator till ditt tradldsa natverk utan
tillstand. Beroende pa vilken sakerhetsniva som kravs kan ditt tradlésa natverk anvanda antingen en
WPA-l6senordsfras eller en WEP-nyckel.

Om du inte har andrat natverksnamnet eller l6senordsnyckeln sedan du installerade ditt tradlosa natverk kan
du eventuellt hitta dessa uppgifter pa din tradlésa router (pa baksidan eller pa sidan).

Om du inte hittar ndtverksnamnet eller sdkerhetslésenordet, eller inte kommer ihag informationen, kan du
lésa i den dokumentation som medfdéljde datorn eller den tradlésa routern. Vand dig till
natverksadministratoren eller den som konfigurerade det tradlosa natverket om du fortfarande inte hittar
den har informationen.

Konfigurera skrivaren for tradlés kommunikation
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Sa har installerar du skrivaren i ditt tradlosa natverk

Anvand guiden for tradlos installation fran displayen pa skrivarens kontrollpanel for att konfigurera tradlés
kommunikation.

[%’ 0BS! Innan du fortsatter ska du ga igenom listan pa Innan du barjar.

1.  Tryck pa Hemknappen ({g}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdrmen.
2. Valj Natverk, Instédllningar for tradlost och sedan Guide for tradlds installation.
Skrivaren soker efter tillgangliga tradlosa natverk.
Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna (&, ¥) och tryck sedan pa OK.
3. Valj det tradlésa natverket i listan som anvands av datorn eller mobilenheten.

Skrivaren bdrjar ansluta till natverket. Nar skrivaren anslutits visas ett meddelande med
anslutningsinformation.

Om du har problem med att ansluta skrivaren kan du ga till Natverks- och anslutningsproblem.

4. Tryck pa OK om du vill ga tillbaka till skarmen for tradlosa installningar. Du kan se att den tradlosa
funktionen redan &r pa.

Om du vill ha mer information om hur du installerar och anvander skrivaren tradlst kan du besdka HP
Wireless Printing Center www.hp.com/go/wirelessprinting.

Om du redan har anvant skrivaren med en annan typ av anslutning, t.ex. en USB-anslutning, foljer du
anvisningarna i Byta anslutningstyp for att installera skrivaren i det tradlésa natverket.

Byta anslutningstyp

Nar du har installerat HP skrivarprogramvara kan du anvdanda programmet for att géra om anslutningen fran
en USB-anslutning till en tradlés anslutning eller vice versa.

Sa hir byter du fran en USB-anslutning till ett tradlost nitverk(Windows)
Innan du fortsatter ska du ga igenom listan pa Innan du bérjar.

1.  Oppna HPs skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).
2. Klicka pa Verktyg.

3. Klicka pa Enhetsinstallation och programvara.

4. Vilj Konvertera en USB-ansluten skrivare till tradlds. F6lj anvisningarna pa skarmen.

Sa hir byter du fran en USB-anslutning till en tradlds natverksanslutning (0S X)
1.  Anslut skrivaren till ett tradlost natverk.

2. Anvand 123.hp.com for att andra programvaruanslutningen av skrivaren till tradlos.

@ Lar dig mer om hur du byter fran USB-anslutning till tradlés anslutning. Klicka har for att koppla upp

dig och fa mer information. Fér ndrvarande dr den har webbplatsen inte tillgdnglig pa alla sprak.
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Sa hér byter du fran tradlds anslutning till en USB-anslutning

e  Anslut skrivaren till datorn med en USB-kabel. USB-porten sitter pa skrivarens baksida. Du kan se den
exakta platsen i Baksida.

Testa den tradlosa anslutningen

Skriv ut testrapporten om tradlost for att fa information om skrivarens tradlosa anslutning. Den har
rapporten innehaller information om skrivarens status, maskinvaruadress (MAC) och IP-adress. Om det &r
problem med den tradlésa anslutningen eller om ett tradlst anslutningsforsék har misslyckats, ger den
tradldosa testrapporten ocksa diagnostisk information. Om skrivaren ar ansluten till ett natverk visar
testrapporten uppgifter om natverksinstallningarna.

Sa hér skriver du ut en rapport fran testet av tradlost nitverk
1.  Tryck pa knappen for tradlost m pa skrivarens kontrollpanel.
Status och installningar for skrivarens tradlésa anslutning visas pa skarmen.
2. Tryck pa Hemknappen ({gp) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdrmen.
3. Valj Natverk, Skriv ut rapporter och sedan Testrapport.

Vilj en funktion pa skarmen med pilknapparna (&, ¥) och tryck sedan pa OK.

Sla pa eller stdnga av skrivarens tradlosa funktion

Innan du fortsatter kan du kontrollera skrivarens tradlosa status genom att trycka pa m (knappen
Tradlost) pa kontrollpanelen.

Sa hiér slar du pa eller sténger av den tradldsa funktionen
1.  Tryck pa Hemknappen (fg}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdrmen.
2. Valj Natverk och vélj sedan Instédllningar for tradlost.
Vilj en funktion pa skarmen med pilknapparna (&, ¥) och tryck sedan pa OK.

3. Vilj Tradldst och valj sedan Pa eller Av.

Andra nitverksinstillningarna

Pa skrivarens kontrollpanel kan du konfigurera och hantera en tradlos anslutning och utfora olika uppgifter
for natverkshantering. Dessa omfattar visning och andring av natverksinstallningar, aterstallning av
natverkets standardinstallningar samt paslagning och avsténgning av den tradlésa funktionen.

/A VIKTIGT: Natverksinstallningarna tillhandahalls for att underlatta for anvéandaren. Om du inte dr en erfaren
anvandare bor du emellertid inte andra nagra av dessa installningar (t.ex. IP-instéllningar, standardgateway
och brandvaggsinstallningar).

Sa hér skriver du ut en nitverksinstéllningsrapport

A Vilj Installation pa skrivarens kontrollpanel, valj Rapporter och valj sedan Konfigureringssida for
natverk.
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Sa hér dndrar du IP-instéllningarna

Standardinstallningen for IP-installningarna ar Automatisk, som gor att IP-instdllningarna gérs automatiskt.
Om du &r en erfaren anvandare och vill anvanda andra uppgifter (som IP-adress, natmask eller
standardgateway) kan du a@ndra installningarna manuellt.

¥ TIPS: Virekommenderar att du ansluter skrivaren till ett nitverk som anvinder ett automatiskt lage innan
du anger en manuell IP-adress. Pa sa satt kan routern konfigurera skrivaren med ndodvandiga installningar
som undernatmask, standardgateway och DNS-adress.

A VIKTIGT: Var forsiktig nar du tilldelar en IP-adress manuellt. Om du anger en ogiltig IP-adress under
installationen kan natverkskomponenterna inte uppratta en férbindelse med skrivaren.

1.  Valj Natverk pa skrivarens kontrollpanel

Vélj Tradlodsa instéllningar.

2
3. Vilj Avancerade instdllningar.
q

Valj IP-instdllningar.

Ett meddelande visas som varnar for att skrivaren kommer att tas bort fran natverket om IP-adressen
dndras. Tryck pa OK for att fortsatta.

5.  Omduvill andra installningarna manuellt valjer du Manuellt (Statiskt) och anger sedan de rdtta
uppgifterna for féljande installningar:

IP Address (IP-adress)
Natmask
Standard-gateway

DNS Address (IP-adress)

6. Gor andringarna och vdlj sedan Verkstall.

Anvanda Wi-Fi Direct

Du kan anvanda Wi-Fi Direct for att skriva ut tradldst fran en dator eller mobilenhet med tradlos funktion
utan att ansluta till ett tradldst natverk.

[%/'”r 0BS! Nar du anvander HP skrivarprogramvara for att ansluta skrivaren till en dator och valjer den tradlésa
anslutningen kommer skrivarens Wi-Fi Direct-profil att sparas pa datorn nar anslutningen upprattats.
Namnet pa Wi-Fi Direct-profilen laggs till i datorns lista 6ver tradldsa natverk.

Riktlinjer for anvandning av Wi-Fi Direct

e  Kontrollera att datorn eller den mobila enheten har den programvara som kravs.

o

Om du anvander en dator kontrollerar du att du har installerat den skrivarprogramvara som
medfoljde skrivaren.

Om du inte har installerat HP:s skrivarprogramvara pa datorn borjar du med att ansluta till Wi-Fi
Direct och installerar sedan skrivarprogramvaran.

Om du anvander en mobil enhet kontrollerar du att du har installerat en kompatibel utskriftsapp.
Om du vill veta mer om mobil utskrift kan du besoka HP:s webbplats for mobil utskrift pa
www.hp.com/go/mobileprinting. Om en lokal version av den har webbplatsen inte finns tillganglig i
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ditt land/region eller pa ditt sprak, kan du bli omdirigerad till HP:s webbplats for mobil utskrift i ett
annat land/region eller pa ett annat sprak.

e  Kontrollera att Wi-Fi Direct dr paslagen for din skrivare.
e  Upp till fem datorer och mobila enheter kan anvanda samma anslutning fér Wi-Fi Direct.

° Wi-Fi Direct kan anvandas medan skrivaren ar ansluten till en dator via en USB-kabel, eller till ett
natverk via en tradlds anslutning.

° Wi-Fi Direct kan inte ansluta en dator, en mobil enhet eller en skrivare till internet.

Sa hér slar du pa Wi-Fi Direct

1. Gatill skrivarens kontrollpanel och tryck pa knappen Wi-Fi Direct [{E}).
Anslutningsstatusen och installningarna for Wi-Fi Direct visas.
2. Tryck pa knappen = och vdlj Instéllningar.

3. Vdlj Pa for alternativet Wi-Fi Direct.

Sa hér skriver du ut fran en mobil enhet med tradlds funktion som stéder Wi-Fi Direct

Du maste hamta och aktivera insticksprogrammet HP Print Service (kan anvandas pa de flesta Android-
enheter) fran Google Play Store.

1. Kontrollera att du har slagit pa Wi-Fi Direct pa skrivaren.

2. Starta Wi-Fi Direct pa din mobila enhet. Mer information finns i den dokumentation som medféljde den
mobila enheten.

3. Valj ett dokument pa den mobila enheten fran en app som det gar att skriva ut ifran och valj sedan
alternativet for utskrift av dokumentet.

Listan Over tillgangliga skrivare visas.

5.  Sahar ansluter du skrivaren med hjalp av Wi-Fi Direct.

e  Om Automatiskt valdes under installationen av Wi-Fi Direct pa skrivaren, ansluts den mobila
enheten automatiskt till skrivaren.

e  Om Manuellt valdes under installationen av Wi-Fi Direct pa skrivaren ska du bekrdfta anslutningen
pa skrivarens display eller skriva in skrivarens PIN-kod pa den mobila enheten.

PIN-koden tillhandahalls av skrivaren nar ett anslutningsférsok gors.

6.  Skriv ut dokumentet.

Sa har skriver du ut fran en mobil enhet med tradlds funktion som inte stoder Wi-Fl Direct
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Kontrollera att du har installerat en kompatibel utskriftsapp pa din mobila enhet. Om du vill veta mer kan du
ga till HP:s webbplats for mobil utskrift pa www.hp.com/go/mobileprinting. Om en lokal version av den har
webbplatsen inte finns tillgénglig i ditt land/region eller pa ditt sprak, kan du bli omdirigerad till HP:s
webbplats for mobila utskrifter i ett annat land/region eller pa ett annat sprak.

1. Kontrollera att du har slagit pa Wi-Fi Direct pa skrivaren.

2.  Aktivera Wi-Fi-anslutningen pa den mobila enheten. Mer information finns i den dokumentation som
medfoljde den mobila enheten.

E/f 0BS! Om din mobila enhet inte stoder Wi-Fi kan du inte anvdanda Wi-Fi Direct.

Anvanda Wi-Fi Direct
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q.

Anslut till ett nytt natverk fran den mobila enheten. G6r pa samma satt som du brukar fér att ansluta till
ett nytt tradlost natverk eller en tradlos surfzon. Valj namnet for Wi-Fi Direct i listan dver tradlosa
natverk. Det visas som DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (dar ** ar de unika tecken som identifierar just din
skrivare och XXXX ar skrivarmodellen som anges pa skrivaren).

Ange Wi-Fi Direct-losenordet nar du uppmanas att géra det.

Skriv ut dokumentet. Mer information om utskrift finns i Skriv ut.

Sa har skriver du ut fran en dator med Wi-Fi Direct-funktion (Windows)

1.
2.

3.

Kontrollera att du har slagit pa Wi-Fi Direct pa skrivaren.

Sla pa datorns Wi-Fi-anslutning. Mer information finns i den dokumentation som medféljde datorn.

E/f 0BS! Om datorn inte stoder Wi-Fi kan du inte anvanda Wi-Fi Direct.

Ga till datorn och anslut till ett nytt natverk. Gor pa samma satt som du brukar for att ansluta till ett
nytt tradlést natverk eller en tradlos surfzon. Valj namnet for Wi-Fi Direct i listan over tradldsa natverk.
Det visas som DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (dar ** dr de unika tecken som identifierar just din skrivare
och XXXX &r skrivarmodellen som anges pa skrivaren).

Ange Wi-Fi Direct-losenordet nar du uppmanas att gora det.

Ga vidare till steg 5 om skrivaren har installerats och &r ansluten till datorn via ett tradlst natverk. Om
skrivaren har installerats och ar ansluten till datorn via en USB-kabel féljer du nedanstaende
anvisningar for att installera skrivarprogram med hjalp av Wi-Fi Direct-anslutningen.

a. OppnaHPs skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).
b. Klicka pa Verktyg.

¢. Klicka pa Enhetsinstallation och programvara och valj sedan Anslut en ny skrivare

ﬁ/? 0BS! Om du tidigare har installerat skrivaren dver USB och vill omvandla till Wi-Fi Direct valj inte
alternativet Convert a USB connected printer to wireless (omvandla en USB-ansluten skrivare
till tradlos).

d. Nar skdrmen Anslutningsalternativ visas i programvaran valjer du Tradldst.
e. Markera din HP-skrivare i listan 6ver identifierade skrivare.
f.  Folj anvisningarna pa skarmen.

Skriv ut dokumentet. Mer information om utskrift finns i Skriv ut.

Sa har skriver du ut fran en dator med Wi-Fi Direct-funktion (0S X)
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1.
2.

Kontrollera att skrivaren anvander Wi-Fi Direct.
Sla pa Wi-Fi pa datorn.
Mer information finns i dokumentationen fran Apple.

Klicka pa WiFi-ikonen och valj Wi-Fi Direct-namnet, till exempel DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (dar ** &r
de unika tecken som identifierar din skrivare och XXXX ar den skrivarmodell som anges pa skrivaren).

Om Wi-Fi Direct ar aktiverat med sdkerhetsfunktion anger du l6senordet nar du blir ombedd att géra
det.

Skriv ut dokumentet. Mer information om utskrift finns i Skriv ut.
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9 Klicka har om du vill felsoka Wi-Fi Direct online eller fa mer hjalp med att installera Wi-Fi Direct. For

narvarande ar den har webbplatsen inte tillganglig pa alla sprak.
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7 Verktyg for skrivarhantering

Det har avsnittet innehaller foljande dmnen:
e  Verktygslada (Windows)
e  HP Verktyg (0S X)

. Inbdddad webbserver

Verktygslada (Windows)

Du kan anvénda verktygsladan for att visa underhallsinformation om skrivaren.

Ef 0BS! Verktygsladan kan installeras fran HP:s program-CD under forutsattning att datorn uppfyller
systemkraven. Information om systemkrav finns i Viktigt-filen, som ar tillganglig pa den CD med HP-
skrivarprogramvara som medfoljer skrivaren.

Sa har oppnar du verktygsladan

1.  Oppna HP:s skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).
2. Klicka pa Skriv ut.

3. Klicka pa Underhall din skrivare.

HP Verktyg (0S X)

HP-verktyget innehaller verktyg med vilka du kan konfigurera utskriftsinstallningar, kalibrera skrivaren,
bestalla forbrukningsmaterial online och hitta supportinformation pa webben.

[%/'”r 0BS! De tillgangliga funktionerna i HP-verktyget varierar beroende pa vilken skrivare som valts.

I varningar om lag blackniva och blacknivaindikatorer anges uppskattningar som &r avsedda for
planeringsandamal.

Dubbelklicka pa HP Verktyg i mappen HP i mappen Program i rotkatalogen pa harddisken.

Inbaddad webbserver

Nar skrivaren ar ansluten till ett ndtverk kan du anvanda skrivarens inbaddade webbserver (EWS) for att visa
statusinformation, andra installningar och hantera enheten fran din dator.

[%/'”r 0BS! Du kan behdva ett losenord for att visa eller andra vissa installningar.

[%’/]" 0BS! Dukan 6ppna och anvanda den inbaddade webbservern utan att vara ansluten till internet. Dock
kanske vissa funktioner inte ar tillgéngliga.

e  Om cookies

e  (Oppnadeninbiddade webbservern

° Den inbaddade webbservern kan inte 6ppnas
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Om cookies

Den inbdddade webbservern (EWS) placerar mycket sma textfiler (cookies) pa din harddisk nar du surfar. Med
hjalp av dessa filer kan den inbaddade webbservern kanna igen datorn nasta gang du besoker webbplatsen.
Om du till exempel har konfigurerat EWS-spraket hjalper en cookie till att komma ihag vilket sprak du har
valt, sa att sidorna visas pa det spraket ndsta gang du gar till EWS-servern. En del cookies (t.ex. den cookie
som lagrar kundspecifika installningar) lagras pa datorn tills du tar bort dem manuellt.

Du kan konfigurera din webbldsare sa att den godkanner alla cookies, eller sa kan du konfigurera den sa att
du varnas varje gang en cookie erbjuds, vilket gor att du kan valja vilka cookies som du vill tillata eller neka.
Du kan dven anvanda webbldsaren for att ta bort odnskade cookies.

Om du inaktiverar cookies kommer du dven att inaktivera en eller flera av de fdljande funktionerna, beroende
pa vilken skrivare du har:

e  Anvanda vissa installationsguider
e  Komma ihag sprakinstallningen i webbldsaren for EWS
e  Anpassa EWS Hemsida

Information om hur du &ndrar sekretess- och cookie-installningar och hur du visar eller tar bort cookies finns i
den dokumentation som medfoljer din webblasare.

Oppna den inbidddade webbservern

Du far atkomst till den inbaddade webbservern via ett natverk eller via Wi-Fi Direct.

Sa hér oppnar du den inbdddade webbservern via det tradlésa ndtverket

1. Setill att bade skrivaren och datorn &r anslutna till samma tradldsa natverk.

2.  Paskrivarens kontrollpanel trycker du pa knappen Tradlost for att ta reda pa skrivarens IP-adress
eller vardnamn.

3.  SkrivinIP-adressen eller vardnamnet i en webbldsare pa datorn.

Om skrivarens IP-adress till exempel ar 123.123.123.123, anger du foljande adress i webblasaren:
http://123.123.123.123.

Sa hér oppnar du den inbdddade webbservern via Wi-Fi Direct

svww

1. Tryck pa knappen Wi-Fi Direct [{E]) pa skrivarens kontrollpanel.
2. Hoppa over det har steget om skarmen visar att Wi-Fi Direct &r pa.
Tryck pa knappen == for att valja Instéllningar och valj sedan Pa i alternativet Wi-Fi Direct.

3. Padin tradl6sa dator slar du pa den tradlésa funktionen och soker efter namnet for Wi-Fi Direct och
ansluter dig till denna enhet, till exempel: DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (dar ** motsvaras av unika
tecken som identifierar din skrivare och XXXX som finns pa skrivaren motsvarar skrivarmodellen).

4. Ange losenordet for Wi-Fi Direct ndr du uppmanas att gora det pa datorn.

5. Ange féljande IP-adress for skrivaren i en webblasare som stods pa din dator http://
192.168.223.1.
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Den inbaddade webbservern kan inte oppnas

Kontrollera natverket

1. Starta om natverksroutern.
2. Vanta tills datorn och natverket bada har anslutit till natverket.
3. Oppna skrivarens EWS igen.
Kontrollera datorn
. Kontrollera att datorn du anvander &r ansluten till natverket.

E/f 0BS! Du kan dven dppna skrivarens EWS om datorn ar ansluten till skrivaren via Wi-Fi Direct. Mer

information om hur du 6ppnar EWS via Wi-Fi Direct finns pa Oppna den inbdddade webbservern.

Kontrollera webbldsaren

Kontrollera att webbldsaren uppfyller systemminimikraven. Du hittar mer information i systemkraven i
skrivarens Viktigt-fil som finns pa CD:n med HP:s skrivarprogramvara.

Om din webbldsare anvander proxyinstallningar for att ansluta till internet kan du prova att stanga av
dessa installningar. Mer information finns i dokumentationen fér din webbldsare.

Se till att JavaScript och cookies ar aktiverade i din webbldsare. Mer information finns i
dokumentationen for din webblasare.

Kontrollera skrivarens IP-adress

Du kan kontrollera skrivarens IP-adress genom att skriva ut en testrapport om tradlost. Mer information
om testrapporten for tradldst finns i Testa den tradldsa anslutningen.

Skicka PING till skrivaren med IP-adressen fran kommandoprompten (Windows) eller fran
Natverksverktyget (0S X).

E/f OBS! Hitta Natverksverktyg i 0S X genom att klicka pa ikonen Spetlight och skriva in Ndtverksverktyg

i sokfaltet.

Om IP-adressen t.ex. ar 123.123.123.123, skriver du fdljande i kommandoprompten (Windows):
C:\Ping 123.123.123.123
Eller

| Natverksverktyg (0S X) klickar du pa fliken Ping, skriver 123.123.123.123 i rutan och klickar sedan pa
Ping.

Om ett svar visas ar IP-adressen korrekt. Om ett time-out-svar visas ar IP-adressen ar inkorrekt.

% TIPS: Om du anvinder en dator som kér Windows, kan du besdka HP:s webbplats for onlinesupport pa
www.hp.com/support. Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig atgarda manga

vanliga skrivarproblem.
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8 Losaproblem

| detta avsnitt foreslas losningar pa vanliga problem. Om skrivaren inte fungerar som den ska och du inte
lyckas l6sa problemet med hjalp av dessa forslag kan du fa hjalp via nagon av de supporttjanster som raknas
upp i HP Support.

Det hdr avsnittet innehaller féljande amnen:

° Problem med papperstrassel och pappersmatning

° Utskriftsproblem

° Natverks- och anslutningsproblem

° Problem med skrivarens maskinvara

e  Fa hjalp fran skrivarens kontrollpanel

° F6rsta skrivarrapporterna

e  Problemldsning fér HP ePrint

e  Underhalla skrivaren

. Aterstilla standardvérden och instéllningar

e  HP Support

Problem med papperstrassel och pappersmatning

Vad vill du gora?

Atgirda papperstrassel

Atgérda problem med Anvand en av HP:s felsdkningsguider online.

papperstrassel. .
Anvisningar om hur du reder ut papperstrassel och atgardar problem med papper eller

pappersmatning.

Ej?’” OBS! HP:s felsokningsguider online ar eventuellt inte tillgéngliga pa alla sprak.

Anvisningar om hur du atgardar papperstrassel

Papperstrassel kan uppsta pa flera platser i skrivaren. Du maste atgarda papperstrassel sa fort som magjligt
for att undvika eventuella skador pa skrivhuvudet.

Sa hadr tar du bort papper som har fastnat
1. Taut allt papper som inte har fastnat fran bade inmatningsfacket och utmatningsfacket.

2. Om papper har fastnat i inmatningsfacket eller utmatningsfacket ska du dra ut det langsamt och stadigt
for att undvika att papperet rivs sénder.

Om du inte kan dra ut det har det troligen fastnat i skrivomradet. F6lj nasta steg.
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Oppna luckan till blackpatronerna.
Ta bort allt synligt papper genom att skjuta patroner fran den ena sidan till den andra.

Om du inte far loss papperet kan du anvanda HP:s felsdkningsquider online for att l6sa problem med att
patronerna fastnat.

Stang luckan till patronerna.

Kontrollera att allt papper som fastnat eller rivits sonder har tagits bort. Annars kan det uppsta nya
papperstrassel.

(Alternativ) Om patronerna inte atergatt till ratt position till vanster i skrivaren kan du sténga av och sla
pa skrivaren igen.

Lar dig hur du undviker du papperstrassel

Sa har kan du undvika papperstrassel:

Lat inte utskrivna papper ligga kvar i utmatningsfacket.
Kontrollera att du inte skriver ut pa material som ar skrynkligt, vikt eller skadat.

Forhindra att papperet blir skrynkligt eller b6jt genom att férvara allt material plant i en forslutningsbar
forpackning.

Anvand inte papper som ar for tjockt eller for tunt for skrivaren.
Kontrollera att papperet lagts i pa ratt satt. Mer information finns i avsnittet Fylla pa papper.
Kontrollera att papperet i inmatningsfacket ligger plant och att kanterna inte ar bojda eller trasiga.

Lagg inte for mycket papper i inmatningsfacket. Information om det maximala antalet ark som far
ldggas i inmatningsfacket finns i Specifikationer.

Nar du lagger i en pappersbunt ska du bladdra igenom sidorna férst.

Kombinera inte olika papperstyper och -storlekar i inmatningsfacket; hela pappersbunten i
inmatningsfacket maste vara av samma storlek och typ.

Justera pappersledarna i inmatningsfacket sa att de ligger an mot allt papper. Se till att pappersledarna
inte bojer papperet i inmatningsfacket.

Skjut inte in papperet for langt i inmatningsfacket.

Om du skriver ut pa bada sidorna av ett papper ska du inte skriva ut bilder med mycket mattad farg pa
tunt papper.

Anvand papperstyper som rekommenderas for skrivaren.

Om papperet haller pa att ta slut i skrivaren later du papperet ta helt slut innan du fyller pa papper. Fyll
inte pa papper under en pagaende utskrift.

Atgirda pappersmatningsproblem

Vilken typ av problem har du?

Papperet matas inte in fran inmatningsfacket
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° Kontrollera att det finns papper i inmatningsfacket. Mer information finns i avsnittet Fylla pa
papper. Bladdra igenom papperet innan du ldgger det i facket.

° Kontrollera att pappersledarna for bredd ligger an mot papperet, dock inte for hart.

° Kontrollera att papperet som anvands inte dr bojt. Om papperet ar bojt ska du boja det at motsatt
hall for att rata ut det.

o  Sidorna dr skeva

° Se till att det papper som ligger i inmatningsfacket ar justerat mot pappersledarna for bredd.

° Lagg bara i papper i skrivaren nar ingen utskrift pagar.

o  Flerasidor hamtas upp samtidigt

° Kontrollera att pappersledarna for bredd ligger an mot pappersbunten, dock inte for hart.
° Kontrollera att det inte finns for mycket papper i inmatningsfacket.

° Anvand HP-papper for basta prestanda och effektivitet.

Utskriftsproblem

Vad vill du gora?

Atgirda problem med en sida som inte skrivs ut (kan inte skriva ut)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor &r ett Windows-verktyg som férséker diagnostisera och atgarda

problemet automatiskt.

0BS! Det har verktyget ar endast tillgangligt for Windows operativsystem.

Felsok problem med jobb som Anvand en av HP:s felsékningsguider online.

inte skrivs ut

Fa stegvisa instruktioner om skrivaren inte svarar eller skrivs ut.

E/f O0BS! HP Print and Scan Doctor och HP:s felsdkningsguider online ar eventuellt inte tillgdngliga pa alla

S

prak.

Allmdnna instruktioner om hur du atgardar problem med utskriftsjobb som inte skrivs ut

Sa hér loser du utskriftsproblem (Windows)
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E/f OBS! Kontrollera att skrivaren ar paslagen och att det finns papper i facket. Om du fortfarande inte kan

skriva ut kan du prova med féljande i tur och ordning:

1. Se efter om det visas felmeddelanden pa skrivardisplayen och atgarda dem med hjalp av anvisningarna
pa skarmen.

2. Omdatorn &r ansluten till skrivaren med en USB-kabel ska du koppla ur och ateransluta USB-kabeln. Om

datorn ar ansluten till skrivaren via en tradl6s anslutning ska du verifiera att anslutningen fungerar.

3. Kontrollera att skrivaren inte ar installd pa paus eller &r offline.

Sa har kontrollerar du att skrivaren inte dr installd pa paus eller &r offline

a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av fdljande:

Utskriftsproblem
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e  Windows 10: | Windows Start-meny klickar du pa Alla appar, Windows System,
Kontrollpanel och sedan pa Visa enheter och skrivare under menyn Maskinvara och ljud.

e  Windows 8.1 och Windows 8: Peka eller tryck pa det 6vre hogra hornet av skarmen for att
visa snabbknapparna, klicka pa ikonen Instéllningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen
och klicka eller tryck sedan pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare och fax.

b. Antingen dubbelklickar du pa ikonen for skrivaren eller sa hégerklickar du pa ikonen for skrivaren
och véljer Visa utskriftsjobb for att ppna utskriftskon.

¢.  Gatill menyn Skrivare och kontrollera att det inte dr nagra markeringar bredvid Pausa utskrift
eller Anvdnd skrivaren offline.

d. Om du gjort nagra andringar ska du gora ett nytt forsok att skriva ut.

Kontrollera att skrivaren ar installd som standardskrivare.

Sa har kontrollerar du att skrivaren ar instdlld som standardskrivare
a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av féljande:

e  Windows 10: | Windows Start-meny klickar du pa Alla appar, Windows System,
Kontrollpanel och sedan pa Visa enheter och skrivare under menyn Maskinvara och ljud.

e  Windows 8.1 och Windows 8: Peka eller tryck pa det 6vre hdgra hérnet av skarmen for att
visa snabbknapparna, klicka pa ikonen Installningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen
och klicka eller tryck sedan pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare och fax.

b. Kontrollera att ratt skrivare ar installd som standardskrivare.
Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.

€.  Om fel skrivare &r installd som standardskrivare ska du hogerklicka pa ratt enhet och valja Anvénd
som standardskrivare.

d. GoOr ett nytt forsok att anvanda skrivaren.

Starta om utskriftshanteraren.
Sa hér startar du om utskriftshanteraren

a. Beroende pa vilket operativsystem du har ska du géra nagot av foljande:

Windows 10
i.  Gatill Start-menyn i Windows och klicka pa Alla appar och sedan Windows-system.

ii.  Klicka pa Kontrollpanelen, System och sdkerhet och sedan pa Administrationsverktyg.
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iv.

vi.

Dubbelklicka pa Tjdnster.
Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
Pa fliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar
sedan pa OK.

Windows 8.1 och Windows 8

iv.

vi.

Peka eller tryck pa det 6vre hogra hornet av skarmen for att visa snabbknapparna och klicka

sedan pa ikonen Instéllningar.
Klicka eller tryck pa Kontrollpanelen och klicka eller tryck sedan pa System och sakerhet.

Klicka eller tryck pa Administrationsverktyg och dubbelklicka eller dubbeltryck sedan pa
Tjanster.

Hogerklicka eller tryck pa och hall ned Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
Pa fliken Allmant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar
sedan pa OK.

Windows 7

iv.

Ga till Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och sékerhet och
Administrationsverktyg.

Dubbelklicka pa Tjanster.
Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
Pa fliken Allméant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

Om tjansten inte redan ar igang klickar du pa Starta under Tjanstens status och klickar
sedan pa OK.

Windows Vista

iv.

Ga till Windows Start-meny och klicka pa Kontrollpanelen, System och underhall och
Administrationsverktyg.

Dubbelklicka pa Tjanster.
Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Egenskaper.
Pa fliken Allméant, bredvid Startmetod, kontrollerar du att Automatiskt ar valt.

Om tjénsten inte redan &r igang klickar du pa Starta under Tjdnstens status och klickar
sedan pa OK.

Windows XP
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Ga till Windows Start-meny och hégerklicka pa Den har datorn.

Klicka pa Hantera och darefter pa Tjanster och tillampningar.

Utskriftsproblem
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iii. Dubbelklicka pa Tjdnster och darefter pa Utskriftshanterare.

iv. Hogerklicka pa Utskriftshanterare och klicka sedan pa Starta om for att starta om tjansten.
Kontrollera att ratt skrivare ar installd som standardskrivare.

Bredvid standardskrivaren finns det en markering i en svart eller gron cirkel.

Om fel skrivare ar installd som standardskrivare ska du hégerklicka pa ratt enhet och vélja Anvdnd
som standardskrivare.

Gor ett nytt forsok att anvanda skrivaren.

Starta om datorn.

Rensa utskriftskon.

Sa har rensar du skrivarkon

Beroende pa vilket operativsystem du har ska du gora nagot av féljande:

e  Windows 10: | Windows Start-meny klickar du pa Alla appar, Windows System,
Kontrollpanel och sedan pa Visa enheter och skrivare under menyn Maskinvara och ljud.

e  Windows 8.1 och Windows 8: Peka eller tryck pa det 6vre hdgra hérnet av skarmen for att
visa snabbknapparna, klicka pa ikonen Installningar, klicka eller tryck pa Kontrollpanelen
och klicka eller tryck sedan pa Visa enheter och skrivare.

e  Windows 7: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Enheter och skrivare.

e  Windows Vista: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka
sedan pa Skrivare.

e  Windows XP: Ga till Start-menyn i Windows och klicka pa Kontrollpanelen och klicka sedan
pa Skrivare och fax.

Dubbelklicka pa ikonen for din skrivare sa att skrivarkén visas.

Ga till menyn Skrivare, klicka pa Avbryt alla dokument eller Tom utskriftsdokument och klicka
sedan pa Ja for att bekrafta.

Om det fortfarande finns dokument i kon ska du starta om datorn och géra ett nytt férsok att
skriva ut nar den startat om.

Ga till skrivarkon igen och kontrollera att den ar tom och forsok sedan skriva ut igen.

Sa hir kontrollerar du stromanslutningen och aterstéller skrivaren
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Se till att stromsladden &r ordentligt ansluten till skrivaren.

Om () (Strom-knappen) pa skrivaren inte lyser, trycker du pa den har knappen for att sla pa skrivaren.

Koppla bort elkabeln fran skrivaren.

Ta bort batteriet fran skrivarens baksida.

Dra ut stromsladden ur vagguttaget.

Vanta i ytterligare 15 sekunder.

Anslut strémsladden till vdgguttaget.

Ateranslut elkabeln till skrivaren.

Om skrivaren inte startas automatiskt trycker du pa () (Strém-knappen) fér att sla pa den.
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10. Fors6k anvanda skrivaren igen.

11. Installera batteriet enligt beskrivningen i Installera eller byta batteriet.

Sa hir loser du utskriftsproblem (0S X)
1. Se efter om det visas felmeddelanden och atgarda dem.
2. Kopplabort och anslut skrivaren igen.

3. Kontrollera att skrivaren inte ar installd pa paus eller &r offline.

Sa hér kontrollerar du att produkten inte &r instélld pa paus eller &r offline
a. |faltet Systeminstdllningar klickar du pa Skrivare och skannrar.
b. Klicka pa knappen Oppna utskriftsko.
¢.  Markera dnskat utskriftsjobb.
Anvand foljande knappar till att hantera utskriftsjobbet:
e  Radera: Avbryt den valda utskriften.
e  Paus: Gor en paus i den valda utskriften.
e  Fortsatt: Ateruppta en pausad utskrift.
e  Pausa skrivare: Gor en paus i alla utskrifter i utskriftskon.
d. Omdu gjort nagra andringar ska du gora ett nytt férsok att skriva ut.

4. Starta om datorn om problemet inte ar lost.

Atgirda problem med utskriftskvaliteten

Stegvisa instruktioner for att l6sa de flesta problem med utskriftskvaliteten Felsok problem med utskriftskvaliteten online

Allmanna instruktioner om hur du atgiardar problem med utskriftskvalitet

E/f OBS! For att undvika kvalitetsproblem bor du alltid stanga av skrivaren med (!} (Strom-knappen) och vénta

tills knapplampan slacks innan du drar ur kontakten eller stanger av ett grenuttag. Da kan skrivaren flytta
blackpatronerna till ett lage dar de &r skyddade fran att torka ut.
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Sa har forbattrar du utskriftskvaliteten
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3.

Se till att du anvander HP:s originalblackpatroner.
Se till att du anvander en lamplig papperstyp.

Kontrollera alltid att det papper du skriver pa ar plant och inte skadat, bojt eller skrynkligt. Mer
information finns i avsnittet Tips for val och anvandning av papper.

Basta utskriftskvalitet uppnas med hogkvalitativt HP-papper eller papper som uppfyller ColorLok®-
standarden. Mer information finns i avsnittet Grundldggande om papper.

Det basta resultatet vid utskrift av bilder far du med avancerat fotopapper fran HP.

Forvara specialpapper i originalférpackningen i en aterférslutningsbar plastpase, pa en plan ytai ett
svalt och torrt utrymme.

N&r du ar redo att skriva ut tar du bara fram det papper som du tanker anvanda omedelbart. Nar du &r
klar med utskriften lagger du tillbaka oanvéant fotopapper i plastpasen. Detta forhindrar att
fotopapperet rullar sig.

Kontrollera att du valt ratt papperstyp och utskriftsupplésning i programvarans utskriftsinstallningar.

E/f O0BS! Om du valjer en hdgre utskriftskvalitet kan det ge en utskrift med hégre kvalitet, men det kan

ocksa ga at mer black och ta langre tid att skriva ut.

Kontrollera blacknivderna. Information finns i Kontrollera ungefarliga blacknivaer. Om blackpatronerna
har ont om black bor du 6vervaga att byta ut dem.

Skriv ut en diagnostiksida om blackpatronerna har ont om black.
Detta gor du sa har:
e  Ldaggivanligt vitt oanvant papper i formatet A4, Letter eller Legal i pappersfacket.

e  Skriv ut sidan med skrivarprogramvaran eller kontrollpanelen.

Sa hér skriver du ut en diagnostisk sida fran skrivarprogram (Windows)

a. OppnaHP:s skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).

b. Iskrivarprogram klickar du pa Skriv ut > Underhall skrivaren for att komma till verktygsladan for
skrivare.

¢.  Klicka pa Skriv ut diagnostisk information pa fliken Enhetsrapporter for att skriva ut en
diagnostiksida.

Sa hér skriver du ut en diagnostisk sida fran programmet (0S X)

a. OppnaHP Verktyg.

E/f 0BS! HP Verktyg ligger i mappen HP i mappen Program i roten pa harddisken.

b. Valjdin skrivareilistan Enheter.
¢. Klicka pa Testsida.

d. Klicka pa knappen Skriv ut testsida och folj instruktionerna pa skarmen.

Kapitel 8 Losa problem SVww



svww

Sa hir skriver du ut en nitverkskonfigurationssida fran skrivarens kontrollpanel
a. Tryck pa Hemknappen ({g}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskarmen.
b. Vilj Instdllningar, Skriv ut rapporter och Utskriftskvalitetsrapport.

Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna (&, ¥) och tryck sedan pa OK.

Om diagnostiksidan innehaller strimmor eller saknar delar av de svarta eller fargade falten ska du
utféra en automatisk rengoring av patronerna.

Detta gor du sa har:
e  Ldaggivanligt vitt oanvant papper i formatet A4, Letter eller Legal i pappersfacket.

e  Rengor patronerna via skrivarprogramvaran eller kontrollpanelen.

Sa hér rengor du blickpatronerna fran skrivarprogram (Windows)

a. Oppna HP:s skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).

b. Iskrivarprogram klickar du pa Skriv ut > Underhall skrivaren for att komma till Verktygslada for
skrivare.

¢.  Fran fliken Enhetstjdnster klickar du pa Rengor skrivaren och féljer sedan anvisningarna pa
skarmen.

Sa hér rengor du blickpatronerna fran programvaran (0S X)

a. OppnaHP Verktyg.

ﬁ/f 0BS! HP Verktyg ligger i mappen HP i mappen Program i roten pa harddisken.

b. Vadlj din skrivare i listan Enheter.
¢. Klicka pa Rengor skrivhuvuden.

d. Klicka pa Rengor och folj anvisningarna pa skdarmen.

Sa hir rengor du blickpatronerna fran skrivarens kontrollpanel

a. Tryck pa Hemknappen (fg}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskarmen.
b. Valj Instéllningar, Verktyg och Rengédr skrivhuvuden.

¢.  Folj anvisningarna pa skarmen.

Om en rengdring av skrivhuvudet inte léser problemet ska du kontakta HP:s support. Ga till
www.hp.com/support. Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan hjalpa dig atgarda
manga vanliga skrivarproblem. Om du uppmanas att valja land/region ska du gora det. Klicka sedan pa
Alla HP-kontakter for information om vart du ska vdnda dig for att fa teknisk support.

A VIKTIGT: Rengor endast skrivhuvudet nar det behévs. Om du rengér det i onddan slésas black och

skrivhuvudets livslangd forkortas.

Justera blackpatronerna.

E/f 0BS! Genom justering av blackpatronerna sakerstaller du en hog utskriftskvalitet. Skrivaren visar ett

meddelande om att justera blackpatronerna varje gang du installerar en ny patron. Om du tar bort och
installerar om samma blackpatron visas inget sadant meddelande eftersom enheten kommer ihag
justeringsvardena for blackpatronen.

Utskriftsproblem
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Detta gor du sa har:
e Ldaggivanligt vitt oanvant papper i formatet A4, Letter eller Legal i pappersfacket.

e  Justera patronerna via skrivarprogramvaran eller kontrollpanelen.

Sa hdr justerar du blackpatronerna i skrivarprogramvaran (Windows)

a. OppnaHP:s skrivarprogramvara. Mer information finns i avsnittet Oppna HP:s skrivarprogramvara

(Windows).

b. Iskrivarprogram klickar du pa Skriv ut > Underhall skrivaren f6r att 6ppna verktygsladan for
skrivare.

¢.  Gatill fliken Enhetsunderhall och klicka pa Justera bléckpatroner.

En justeringssida skrivs ut pa skrivaren.
d. Justera blackpatronerna genom att f6lja anvisningarna pa skrivarskarmen.
Sa hdr justerar du blackpatronerna i programvaran(0S X)

a. OppnaHP Verktyg.

%/f 0BS! HP Verktyg ligger i mappen HP i mappen Program i roten pa harddisken.

b. Valj din skrivarei listan Enheter.

¢.  Klicka pa Justera och folj anvisningarna pa skarmen.

Sa hdr justerar du patronerna fran skrivarens kontrollpanel
a. Tryck pa Hemknappen ({3}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskarmen.
b. Vilj Installation, Verktyg och sedan Justera skrivaren.

¢.  Foljanvisningarna pa skarmen.

Natverks- och anslutningsproblem

Vad vill du gora?

Atgirda en tradlds anslutning

Vdlj ett av féljande felsékningsalternativ.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor &r ett verktyg som férsoker diagnostisera och atgarda problemet
automatiskt.

0BS! Det har verktyget ar endast tillgangligt for Windows operativsystem.

Anvand en av HP:s Felsok ett brandvaggs- eller ett antivirusproblem om du misstanker att det hindrar datorn fran att
felsékningsguider online ansluta till skrivaren.

e  Felsok problem med de tradlosa funktionerna oavsett om skrivaren aldrig har varit ansluten
eller om den varit ansluten men har slutat fungera.

[%/’”r OBS! HP Print and Scan Doctor och HP:s felsékningsguider online ar eventuellt inte tillgéngliga pa alla
sprak.
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Allménna instruktioner om hur du atgérdar problem med tradlésa funktioner

Kontrollera natverkskonfigurationen eller skriv ut en testrapport om de tradlosa funktionerna om du behéver
hjalp att diagnostisera problem med natverksanslutningen.

1. Paskrivarens kontrollpanel trycker du pa knappen Tradlost (G-
2. Vidlj Instéllningar med knappen =.
3. Valj Skriv ut rapporter och sedan Konfigurationssida eller Testrapport.
Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna (&, ) och tryck sedan pa OK.
Stk efter natverksinstallningar for tradlos anslutning

Vdlj ett av féljande felsékningsalternativ.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor &r ett verktyg som visa natverksnamnet (SSID) och l6senordet
(natverksnyckel).

0BS! Det har verktyget ar endast tillgangligt for Windows operativsystem.

Anvand en av HP:s felsékningsquider Lar dig hur du hittar natverksnamnet (SSID) och l6senordet for den tradlosa anslutningen.
online

E/f O0BS! HP Print and Scan Doctor och HP:s felsokningsguider online ar eventuellt inte tillgdngliga pa alla
sprak.

Atgirda en Wi-Fi Direct-anslutning

Anvand en av HP:s felsdkningsquider online Felsok Wi-Fi Direct-problemet eller ta reda pa hur du konfigurerar Wi-Fi Direct.

E/f O0BS! HP:s felsokningsguider online ar eventuellt inte tillgéngliga pa alla sprak.

Allmdnna instruktioner om hur du felsoker Wi-Fi Direct
1. Kontrollera att skrivaren aktiverar Wi-Fi Direct:
A Gatill kontrollpanelen och tryck pa knappen for Wi-Fi Direct {5}

2. Aktivera den tradlésa anslutningen pa din tradlsa dator eller mobila enhet och sok efter och anslut till
skrivarens Wi-Fi Direct.

3. Ange Wi-Fi Direct-lésenordet ndar du uppmanas att gora det.

4. Om duanvander en mobil enhet kontrollerar du att du har installerat en kompatibel utskriftsapp. Om du
behdver hjalp med att att aktivera mobil utskrift kan du besoka HP:s webbplats for mobil utskrift pa
www.hp.com/go/mabileprinting. Om en lokal version av den har webbplatsen inte finns tillganglig i ditt
land/region eller pa ditt sprak, kan du bli omdirigerad till HP:s webbplats for mobil utskrift i ett annat
land/region eller pa ett annat sprak.

Problem med skrivarens maskinvara

‘% TIPS: Kor HP Print and Scan Doctor for att diagnostisera och automatiskt korrigera utskriftsproblem.
Programmet finns endast pa vissa sprak.
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Skrivaren stidngs ovantat av

Kontrollera stromtillférseln och strémanslutningarna.
Kontrollera att skrivarens stromsladd ar ordentligt ansluten till ett fungerande eluttag.

Kontrollera batteriets status nar du har kopplat bort skrivaren fran natspanningen. Lds mer om hur du
installerar och kontrollerar batteriet i Installera eller byta batteriet.

Skrivhuvudsjustering misslyckas

Om justeringsprocessen misslyckas ska du kontrollera att du har lagt i oanvant, vanligt vitt papper i
inmatningsfacket. Inriktningen misslyckas om det sitter fargat papper i inmatningsfacket nar du riktar in
patronerna.

Om justeringen misslyckas flera ganger kan du behdva rengora skrivhuvudet eller sa kan det bero pa en
defekt sensor. Om du vill veta hur du rengor skrivhuvudet, ga till Underhalla skrivhuvud och patroner.

Om en reng6ring av skrivhuvudet inte léser problemet ska du kontakta HP:s support. Ga till
www.hp.com/support. Pa denna webbplats finns information och verktyg som kan hjélpa dig atgarda
manga vanliga skrivarproblem. Om du uppmanas att valja land/region ska du gora det. Klicka sedan pa
Alla HP-kontakter for information om vart du ska vanda dig for att fa teknisk support.

Atgirda skrivarfelet

Ga igenom foljande steg for att losa liknande problem.

1.
2
3.
4
5

6.

Tryck pa (1 (knappen Strom) for att stanga av skrivaren.
Dra ur stromsladden.

Ta bort batteriet om du har installerat det.

Anslut strémsladden.

Tryck pa (1 (knappen Strom) for att sla pa skrivaren.

Installera batteriet enligt beskrivningen i Installera eller byta batteriet.

Om problemet kvarstar antecknar du felkoden i meddelandet och kontaktar HPs support. Information om hur
du kontaktar HP:s support finns i HP Support.

Fa hjalp fran skrivarens kontrollpanel

Du kan anvénda hjalpavsnitten pa skrivarens kontrollpanel for att léra dig mer om skrivaren. Vissa av
hjalpavsnitten har animationer som vagleder dig genom olika atgarder som att till exempel ta ut papper som
fastnat.

Du nar hjdlpavsnitten genom att trycka pa Hemknappen ({3}) pa kontrollpanelen for att visa startskarmen och
darefter trycka pa hjélpknappen (3

Om du trycker pa hjéalpknappen nér du inte ar pa startskarmen visas endast hjalpinformation om den aktuella
skarmen.

Forsta skrivarrapporterna

Du kan skriva ut foljande rapporter som hjalp nar du felsoker problem med skrivaren.

Skrivarstatusrapport
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° Konfigurationssida for natverk

° Utskriftskvalitetsrapport

e  Testrapport om tradlost

Skrivarstatusrapport

Anvand skrivarstatusrapporten for att se aktuell skrivarinformation och status fér blackpatronerna. Anvand
ocksa skrivarstatusrapporten for att felséka problem med skrivaren.

Skrivarstatusrapporten innehaller dven en handelselogg.

Om du behdver kontakta HP ar det ofta bra att skriva ut skrivarstatusrapporten innan du ringer.

Konfigurationssida for ndatverk

Om skrivaren ar ansluten till ett natverk kan du skriva ut en natverkskonfigurationssida for att visa skrivarens
natverksinstallningar och en lista 6ver natverk som skrivaren upptackt. Den sista sidan i rapporten innehaller
en lista med alla detekterbara tradldsa natverk i omradet, tillsammans med den signalstyrka och de kanaler
som anvdnds. Det har kan hjalpa dig att valja en kanal for natverket som inte ar hart belastat av andra
natverk (vilket férbattrar natverksprestandan).

Du kan anvanda natverkskonfigurationssidan som ett hjalpmedel vid felsékning av
natverksanslutningsproblem. Om du behover kontakta HP ar det ofta bra att skriva ut den har sidan innan du
ringer.

Utskriftskvalitetsrapport

Utskriftskvalitetsproblem kan bero pa manga orsaker — programvaruinstallningar, en dalig bildfil eller sjalva
utskriftssystemet. Om du inte ar n6jd med kvaliteten pa dina utskrifter kan en diagnostisk sida for
utskriftskvalitet hjalpa dig att ta reda pa om utskriftssystemet fungerar som det ska.

Testrapport om tradlost

Skriv ut testrapporten om tradlost for att fa information om skrivarens tradlosa anslutning. Den har
rapporten innehaller information om skrivarens status, maskinvaruadress (MAC) och IP-adress. Om skrivaren
ar ansluten till ett ndtverk visar testrapporten uppgifter om natverksinstallningarna.

Sa har skriver du ut en rapport fran testet av tradlost nitverk
1.  Tryck pa Hemknappen (g3} pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskarmen.
2. Valj Natverk, Skriv ut rapporter och sedan Testrapport.

Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna (4, *) och tryck sedan pa OK.

Problemldsning for HP ePrint

Om du har problem med att anvanda HP ePrint kontrollerar du féljande:

e  Kontrollera att skrivaren ar ansluten till ett tradlost natverk och att USB-anslutningen ar inaktiverad.

E/f 0BS! Du kan inte anvanda funktionen om skrivaren ar ansluten med en USB-kabel.

e  Kontrollera att de senaste produktuppdateringarna har installerats pa skrivaren.

e  Kontrollera att hubb, switch eller router i natverket ar paslagen och fungerar korrekt.
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° N&r du anvdnder HP ePrint ska du kontrollera fdljande:
° Kontrollera att skrivarens e-postadress ar korrekt.

° Det ar bara skrivarens e-postadress som far sta i faltet "Till" i e-postmeddelandet. Om det finns
andra e-postadresser i faltet "Till", kan det handa att bilagorna du skickar inte skrivs ut.

° Kontrollera att du skickar dokument som uppfyller kraven for HP ePrint. F6r mer information, ga
till HP Connected pa www.hpconnected.com. Denna webbplats ar inte tillganglig i alla lander/
regioner.

e  Om ditt ndtverk anvander proxyinstallningar for anslutning till internet ska du kontrollera att de
proxyinstallningar du anger ar giltiga:

° Kontrollera instéllningarna i din webbldsare (t.ex. Internet Explorer, Firefox eller Safari).
° Fraga IT-administratéren eller den som konfigurerade brandvdggen.

Om brandvaggens proxy-installningar har andrats maste dessa forandringar uppdateras i
skrivaren, antingen via kontrollpanelen eller den inbdddade webbservern. Annars kan du inte
anvanda HP ePrint.

Mer information finns i avsnittet Konfigurera HP ePrint.

¥ TIPS: Mer hjélp med att konfigurera och anvdnda webbtjansterna finns pa HP Connected pa
www.hpconnected.com. Denna webbplats &r inte tillgénglig i alla lander/regioner.

Underhalla skrivaren

Vad vill du gora?

Rengora utsidan

A VARNING: Innan du rengér skrivaren stanger du av den genom att trycka pa () (Strém-knappen) och drar ut
stromsladden ur eluttaget och/eller tar ut batteriet. .

Anvand en mjuk, fuktig duk som inte luddar for att torka bort damm, kladd och flackar fran haljet. Hall
vatskor borta fran insidan av skrivaren och fran skrivarens kontrollpanel.

Underhalla skrivhuvud och patroner

Om det uppstar problem med utskriftskvaliteten kan det bero pa skrivhuvudet.

[%/'”r 0BS! Om dustdnger av skrivaren pa fel satt kan det uppsta problem med utskriftskvaliteten. Anvand alltid
(1 (Strom-knappen) nar du stanger av skrivaren. Da far skrivaren méjlighet att tacka 6ver skrivhuvudet och

skydda det fran skador.

e  Rengor skrivhuvudet om patronen inte har ont om black och nar utskriften ar strimmig eller om den
innehaller felaktiga eller saknade farger.

Rengoringen gors i tre steg. Varje steg pagar ungefar tva minuter, anvander ett ark papper och mer
black ju mer tiden gar. Granska den utskrivna sidans kvalitet efter varje steg. Du ska endast paborija
nasta rengoringsfas om utskriftskvaliteten ar dalig.

Om utskriftskvaliteten fortfarande ar dalig nar du har slutfért alla rengdringssteg kan du prova med att
justera skrivaren. Om problemet med utskriftskvaliteten kvarstar dven efter inriktning och rengéring,
bor du kontakta HP:s support. Mer information finns i avsnittet HP Support.
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)L% 0BS! Rengdringsprocessen tar nagra minuter. Det kan horas en del ljud under processen.

e  Justera skrivaren nar diagnostiksidan for utskriftskvalitet ar feljusterad, om det férekommer vita linjer
genom nagon av fargstaplarna pa skrivarstatussidan eller om du ser brutna linjer i utskrifterna.

Skrivaren justerar automatiskt skrivhuvudet vid den forsta installationen.

E/f OBS! Att utfora justering och reng6ring nar det inte behdvs kan slésa pa blacket och forkorta
blackpatronernas livslangd.

Sa hér rengor eller justerar du skrivhuvudena

1. Laggivanligt vitt oanvant papper i storleken Letter eller A4 i inmatningsfacket. Mer information finns i
avsnittet Fylla pa papper.

2. Tryck pa Hemknappen ({g}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdarmen.
3. Vil Instdllningar och sedan Verktyg.
Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna (&, ¥) och tryck sedan pa OK.

4. Paskarmen Verktyg valjer du 6nskat alternativ och féljer anvisningarna pa skarmen.

Eq/ OBS! Du kan ocksa anvinda HP:s skrivarprogramvara eller den inbdddade webbservern (EWS). Se Oppna
HP:s skrivarprogramvara (Windows) och Oppna den inbdddade webbservern.

Aterstilla standardvérden och instillningar

Om du inaktiverar funktioner eller andrar instéallningar och vill aterga till hur det var innan, kan du aterstalla
skrivaren till de ursprungliga fabriksinstallningarna eller natverksinstallningarna.

Sa hér aterstéller du skrivaren till de ursprungliga fabriksinstéillningarna
1.  Tryck pa Hemknappen (fg}) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdrmen.
2. Vdlj Instillningar och sedan Verktyg.
Valj en funktion pa skarmen med pilknapparna (&, ¥) och tryck sedan pa OK.
3. Valj Aterstall.

4. Folj anvisningarna pa skarmen for att slutféra aterstallningen.

Sa hiér aterstéller du skrivaren till de ursprungliga nédtverksinstillningarna
1.  Tryck pa Hemknappen (fgp) pa skrivarens kontrollpanel for att visa startskdrmen.
2. Vil Instillningar och sedan Natverk.
Vilj en funktion pa skarmen med pilknapparna (&, ¥) och tryck sedan pa OK.
3.  Valj Aterstall natverksinstillningar.

Ett meddelande visas som talar om att standardinstallningarna for natverket kommer att aterstallas.
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4. ValjJa genom att trycka pa knappen ==.

Aterstallningen startas. Efter ett par sekunder visas ett meddelande som talar om att
standardinstallningarna for natverket har aterstallts.

5. Bekrafta att natverksinstallningarna har aterstallts genom att trycka pa OK och ga tillbaka fran
meddelandet. Darefter valjer du Skriv ut rapport och sedan Konfigurationssida for att skriva ut en
konfigurationssida for natverk.

Installningar for tradlost som konfigurerats tidigare tas bort vid aterstallningen.

HP Support

Besdk skrivarens supportwebbplats pd www.hp.com/support fér de senaste produktuppdateringarna och
uppdaterad supportinformation. Med HP:s onlinesupport kan du vélja mellan ett flertal alternativ for att fa
hjalp med din skrivare:

Drivrutiner och hamtningar: Hamta programvarudrivrutiner och uppdateringar samt produktmanualer och
dokumentation som medfdljde i paketet med skrivaren.
HP:s supportforum: Besok HP:s supportforum fér svar pa vanliga fragor och problem. Du kan visa fragor som
i publicerats av andra HP-kunder eller logga in och publicera egna fragor och kommentarer.
-
I Felsdkning: Anvand HP:s onlineverktyg for att identifiera skrivare och hitta rekommenderade lésningar.
Kontakta HP

Om du behdver hjalp fran en teknisk supportrepresentant fran HP for att losa ett problem besdker du
webbplatsen Kontakta support. Foljande kontaktalternativ finns tillgangliga kostnadsfritt for kunder med
garanti (avgift kan kravas vid st6d fran HP-representant for kunder utan garanti):

‘ Chatta med en supportrepresentant fran HP online.
Ring en supportrepresentant fran HP.
L]
-

Se till att ha féljande information till hands nar du kontaktar HPs support:
e  Produktnamn (star angivet pa skrivaren, t.ex. HP OfficeJet 200 Mobile series)

e  Produktnummer (placerad nara blackpatronomradet)

Ink .
@ Igﬂrlri-::lgva E = E
Product No. Black XXX %

p e b oo @ Criv XXX

e  Serienummer (finns pa sidan av skrivaren)

60 Kapitel 8 Losa problem SsvVww


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=5156326&h_client&s-h-e-008-1&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=5156326&h_client&s-h-e-008-1&h_lang=sv&h_cc=se
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-017&h_product=5156326&h_client&s-h-e-008-1&h_lang=sv&h_cc=se

Registrera skrivaren

Om du dgnar nagra minuter at att registrera skrivaren far du tillgang till snabbare service, effektivare support
och meddelanden angaende produktsupport. Om du inte registrerade skrivaren nar du installerade
programvaran kan du gora det nu pa http://www.register.hp.com.

Ytterligare garantialternativ

Utokade servicealternativ erbjuds till extra kostnad. Ga till www.hp.com/support, vélj land/region och sprak
och granska de utokade garantialternativen som finns tillgdngliga for skrivaren.
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A Teknisk information

Det har avsnittet innehaller féljande dmnen:

e  Specifikationer

° Information om bestammelser

° Program fér miljovanliga produkter
Specifikationer

For mer information, ga till www.hp.com/support. Valj ditt land eller din region. Klicka pa Produktsupport
och felsokning. Ange det namn som star pa skrivarens framsida och valj sedan Sok. Klicka pa
Produktinformation och klicka sedan pa Produktspecifikationer.

Systemkrav

Information om programvaru- och systemkrav finns i Viktigt-filen, som ar tillgénglig pa den CD med HP-
skrivarprogramvara som medfdljer skrivaren.

For information om framtida operativsystemsversioner och support kan du beséka HP:s webbplats for
onlinesupport pa www.hp.com/support.

Specifikationer for omgivande miljo

Rekommenderad driftstemperatur: 15 °C till 30 °C
Tillatna temperaturer vid drift: 5 °C till 40 °C
Luftfuktighet: 15 till 95 % relativ (begransad till 31 °C daggpunktstemperatur)

Temperatur vid férvaring (skrivaren ej i drift): -40 till 60 °C

Inmatningsfackets kapacitet

Vanliga pappersark (64 till 100 g/m? [104 to 163 Lb]): Upp till 50
Kuvert: Upp till 5

Registerkort: Upp till 20

Hagaki-ark: Upp till 20

Fotopappersark: Upp till 20

Pappersstorlek och -vikt

Mer information om vilka pappersstorlekar som kan anvandas finns i HP:s skrivarprogramvara.

Vanligt papper: Minst 64 g/m?

Kuvert: 75 till 90 g/m?

Kort: Upp till 200 g/m? (110 lb index maximum)
Fotopapper: 300 g/m? (80 Lb)
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Specifikationer for utskrift

e  Utskriftshastigheten varierar beroende pa skrivarmodell och dokumentets komplexitet

e  Metod: termisk officeJet med behovsstyrd droppfunktion

e  Sprak:PCL3

o  Utskriftsuppldsning:
Du hittar en lista med utskriftslésningar som st6ds pa supportwebbplatsen pa www.hp.com/support.

e  Utskriftsmarginaler:
Du kan lasa om marginalinstallningarna for olika material pa supportwebbplatsen pa www.hp.com/
support.

Blacktronskapacitet
e  (Ga till www.hp.com/go/learnaboutsupplies fér mer information om berdknad blackpatronskapacitet.

Information om bestammelser

Skrivaren uppfyller produktkraven fran tillsynsmyndigheter i ditt land/din region.

svww

Det har avsnittet innehaller féljande amnen:

Regulatoriskt modellnummer

FCC-meddelande

Meddelande till anvandare i Korea

Meddelande om Gverensstammelse med VCCI (klass B) for anvandare i Japan

Meddelande till anvandare i Japan om strémsladden

Meddelande till anvandare i Tyskland angaende bildskarmsarbetsplatser

Meddelande om bestammelser fér Europeiska unionen

—  Produkter med tradlos funktion

Konformitetsdeklaration

Regler och bestammelser for tradlosa produkter

— Exponering for radiofrekvent energi

— Meddelande till anvandare i Brasilien

— Meddelande till anvandare i Kanada

— Meddelande till anvandare i Taiwan

— Meddelande till anvandare i Mexiko

— Meddelande till anvandare i Japan

— Meddelande till anvandare i Korea

Information om bestammelser
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Regulatoriskt modellnummer

Din produkt har tilldelats ett reqgulatoriskt modellnummer for identifikationsandamal. Produktens
regulatoriska modellnummer ar SDGOB-1601-01. Forvaxla inte detta nummer med marknadsféringsnamnet
(HP OfficeJet 200 Mobile series) eller produktnumret (CZ993A, L9B95A m.m. ).

FCC-meddelande

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a drcuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Afto, CA 94304, U.S.A.

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user’s authority to operate the eguipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the Following two
conditions: {1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Meddelande till anvandare i Korea
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Meddelande om dverensstammelse med VCCI (klass B) for anvdandare i Japan

COEET. SSABREEEEETYT. CokE. FERBETEATICEEAMELT
WETH. CORENSTARTLESaLBERICIRLTERAS L. RIFMHEESI2
BEoToiAbYET. MIRRAE - TELLEYBLELTTEL.

WCCI-B

Meddelande till anvdndare i Japan om stromsladden

HmlClE, BAEZLLERI-REBEVTEL,
FfiEhiBRI-RE, ORKRTREEALRELEA

Meddelande till anvdndare i Tyskland angaende bildskdrmsarbetsplatser

GS-Erklarung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zv vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Meddelande om bestammelser for Europeiska unionen

C€

Produkter med CE-markning féljer ett eller flera av féljande EU-direktiv enligt vad som ar tillampligt:
Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG, direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG, direktivet
om ekodesign 2009/125/EG, R&TTE-direktivet 1999/5/EG och RoHS-direktivet 2011/65/EU. Efterlevnaden av
dessa direktiv bedoms enligt tillampliga harmoniserade europeiska standarder. Den fullstandiga
deklarationen om dverensstammelse &r tillgdnglig pa féljande webbplats: www.hp.com/qo/certificates (sok
med hjalp av produktens modellnamn eller det regulatoriska modellnumret (RMN) som anges pa
myndighetsetiketten).

Kontaktpunkt for reqgulatoriska fragor:

HP GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boblingen, TYSKLAND

Produkter med tradlos funktion

EMF
e  Den hér produkten foljer internationella riktlinjer (ICNIRP) for exponering av radiofrekvensstralning.

Om den innehaller en enhet som sdnder och tar emot radiosignaler ar ett separationsavstand pa 20 cm
vid normal anvandning tillrackligt for att nivan av radiofrekvensexponering ska uppfylla de krav som
galler inom EU.
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Tradlos funktion i Europa

e  Den har produkten ar avsedd att anvandas utan begransningar i alla EU-lander plus Island,
Liechtenstein, Norge och Schweiz.
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Konformitetsdeklaration

/ DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1 and EN 17050-1

DoC #: SDGOB-1601-01R2

Supplier's Nama: Hewlett-Packard Company
Supplier's Address: 138 Depot Road, #04-01, Singapore 109683
declares, that the product
Product Name and Model: ¥ HP Office)et 200 Mobile Printer
HP DfficeJet 202 Mobile Printer
HP Officelet 200C Mobile Printer
HP OfficeJet 202C Mobile Printer
Regulatory Model Number: " SDGOE-1601-01
Product Options: All
Radio Module Number: SDGOB-1391
Power Supply: FOVG63-60012 (World Wide) / FOVE3-60013 (China and India Only)

conforms to the following Product Specifications and Regulations:

EMC:
CISPR 22:2008 [ EN 55022:2010 C(lass B
CISPR 24:2010/ EN 55024:2010
EN 61000-3-2+A1:2009+A2:2009
EN 61000-3-3:2008
FCCCFR AT, Part 15 Subpart B / ICES-003, lssue 5 Class B

IEC 60950-1:2005 (2 Edition) +A1:2009 +A2:2013
EN 60950-1:2006 «A11:2009 <A1:2010 «A12:2011 +A2:2013
EN 62479:2010
(NS 14336:2004
Telecom:
EM 300 328V1.8.1
EM 301 489-1V1.9.2
EN 301 489-17v2.2.1
EN 62311:2008
Energy Use:
Requiation (EC) No. 1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2011
Regulation (EC) No. 278/2009
Test Method for Calculating the Energy Efficency of Single-Voltage External Ac-Dc and Ac-Ac Power Supplies
RoHS:

EN 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 2004/ 108/EC, the R&TTE Directive 1999/5/EC, the

Ecodesign Directive 2009/125/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU, the R&TTE Directive 1999/5/EC and carries the CG marking accordingly. , the R&TTE Directive
1999/5/EC

This device complies with part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model Number is the main product
identifier in the requlatory documentation and test reports, this number should not be confused with the marketing name of the product numbers.

2} This product was tested in a typical HP confiquration.

Singapore Yik Hou Meng
30 October 2015 Product Regulations Manager
HP Singapare Inkjet Printing Solutions
Local contact for regulatery topics only:
EW: Hewlett-Packard GmbH, H(-TRE, Herrenberger Schickardstrasse 32, 71034 Boeblingen, Germany
s Hewdett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501

www.hpeuw/certificates
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Regler och bestammelser for tradlosa produkter

Det héar avsnittet innehaller féljande bestammelser betraffande tradlosa produkter:

Exponering for radiofrekvent energi

Meddelande till anvandare i Brasilien

Meddelande till anvandare i Kanada

Meddelande till anvandare i Taiwan

Meddelande till anvandare i Mexiko

Meddelande till anvandare i Japan

Meddelande till anvandare i Korea

Exponering for radiofrekvent energi

Exposure to radio frequency radiation

A

Cawution The radicted cuiput r of this device is far below the FCC radic
frequency expasure limits. Neve , the device shall be used in such @ manner
that the potenficl for human contoct during normal operation is minimized. This
preduct and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during nemal operation. In
order to avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 nches)
during nomal operation.

Meddelande till anvandare i Brasilien
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Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, no tem direito & protecio confra
interferéncia prejudicial, mesmo de esfogbes do mesme tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sisfemas operande em cardter primano.
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Meddelande till anvdndare i Kanada

Motice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radie fransmitter may only operale using an
anfenna of a type and maximum (or lesser] gain approved for the transmitier by Indusbry
Canada. To reduce polential radio interference fo other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication,

This deviee complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject fo the following two conditions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any inferference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMING! Expesure to Radie Frequency Radiation The rodialed eulput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the patential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency expesure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industrie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radictlectrigque potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anfenne et son gain doivent ére choisis de maniére & ce que la
puissance isotrope rayonnée équivalente (pire) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes B55 exemples de licence d'Industie Conada. Son

fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cel appamil ne deit pas
provequer d'interférences nuisibles et (2) doit occepler toules inferférences regues, y

compris des inferférences pouvant provogquer un fonctionnement non souhaité de |'appareil.

AVERTISSEMEMT relatif & I"expesifion aux rdiclréquences. la puissance de rayonnement
de cet oppareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmeins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorfe qu'il soit mis en conlect le
meins possible avec le corps humain.

Alin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisatewr.

Meddelande till anvdandare i Taiwan
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Meddelande till anvdandare i Mexiko

Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
gue este equipo o dispositivo no couse inferdferencia perjudicial v (2) este equipo o
dispasitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseado

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica uhilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresoma

Meddelande till anvdandarei Japan
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Program for miljovanliga produkter

HP stravar efter att tillhandahalla kvalitetsprodukter pa ett miljovanligt satt. Den har produkten har
konstruerats for att underlatta atervinning. Antalet material har minimerats utan att funktionen eller
tillforlitligheten férsamrats. Olika material har utformats sa att de latt gar att separera. Fasten och andra
anslutningar ar latta att hitta, komma at och ta bort med vanliga verktyg. Viktiga delar har utformats sa att
de snabbt ska ga att komma at for att tas isar och repareras. Ga till HP:s webbplats for miljofragor om du vill
ha mer information:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

. Miljotips
e  Kommissionens férordning (EG) 1275/2008

] Papper
° Plaster

° Informationsblad om materialsdkerhet

e  Atervinningsprogram

e  HP:s atervinningsprogram foér blackstraletillbehor

e  Stromforbrukning

. Anvandares kassering av uttjant utrustning

° Kemiska substanser

° Begransningar angdende skadliga substanser (Ukraina)

e  Begrinsningar angdende skadliga substanser (Indien)

. Anvéandarinformation om China SEPA Eco Label

e  China Energy Label for skrivare, fax och kopiator
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e  Tabell 6ver farliga amnen och dess innehall (Kina)

e  EPEAT
° Batterikassering i Taiwan

e  United States Call2Recycle (RBRC)

° Meddelande om insamling av laddningsbara batterier i Kalifornien

° EU:s batteridirektiv

Miljotips
HP atar sig att hjdlpa kunderna att minska sin miljépaverkan. Ga till webbplatsen fér HPs miljoprogram och -

initiativ om du vill ta reda pa mer om HPs miljoinitiativ.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Kommissionens forordning (EG) 1275/2008

For information om produktel, inklusive produktens elforbrukning i natverksanslutet standbylage om alla
tradbundna natverksportar ar anslutna och alla tradlésa natverksportar ar aktiverade, se avsnittet P14
"Additional Information” (Mer information) foér produktens IT ECO-deklaration pa www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Papper

Denna produkt ar anpassad for anvandning av returpapper enligt DIN 19309 och EN 12281:2002.

Plaster

Plastdelar som vager mer an 25 gram ar markta enligt internationell standard, vilket gor det lattare att se
vilka plastdelar som kan atervinnas vid slutet av produktens anvandningstid.

Informationsblad om materialsakerhet

Informationsblad om materialsakerhet (MSDS) finns pa HPs webbplats pa:

www.hp.com/go/msds

Atervinningsprogram

| allt fler lander har HP program for utbyte och atervinning. Vi samarbetar med nagra av varldens stérsta
atervinningscentraler for elektroniska produkter. HP sparar pa naturtillgangarna genom att atervinna nagra
av de mest populdra produkterna. Mer information om atervinning av HP-produkter finns pa:

www.hp.com/recycle

HP:s atervinningsprogram for bldckstraletillbehor

HP varnar om miljon. HP:s atervinningsprogram for blackpatroner finns i manga lander/regioner. Du kan
l@mna in anvanda patroner for atervinning utan kostnad. Mer information finns pa féljande webbplats:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

svww Program fér miljévanliga produkter
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Stromforbrukning

Utskrifts- och bildbehandlingsutrustning fran HP som ar markt med ENERGY STAR®-logotypen &r certifierad
av U.S. Environmental Protection Agency. Foljande markning finns pa ENERGY STAR-kvalificerade
bildbehandlingsprodukter:

-
ENERGY STAR

ENERGY STAR

Ytterligare information om bildproduktmodell for ENERGY STAR-kvalificerade produkter finns pa:
www.hp.com/go/energystar

Anvandares kassering av uttjdnt utrustning

Den har symbolen betyder att du inte far kasta produkten tillsammans med 6vrigt
hushallsavfall. For att skydda hdlsa och milj6 har du i stallet ansvar for att lamna den pa ett
for andamalet avsett uppsamlingsstalle for atervinning av elektrisk och elektronisk
utrustning. For mer information, vand dig till narmaste avfallshanteringsanlaggning eller ga
till http://www.hp.com/recycle.

| ¢

Kemiska substanser

HP forbinder sig att efter behov informera kunderna om de kemiska substanser som ingar i vara produkter i
syfte att uppfylla lagkrav som REACH (Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1907/2006). En
rapport om kemikalierna i denna produkt finns pa www.hp.com/go/reach.

Begransningar angaende skadliga substanser (Ukraina)

TexHi4uHMK pernameHT Wopo obmerkeHHS BUKOPUCTAHHA
HebezneuHux pevoeuH (Ykpaiua)

O6nagHaks Bignosifae BuMoram TEXHIMHOTO PErMAaMEHTY LUOAC OBMEXEHHS BHKOPMCTOHHS
[esknx HeBeaneuHHx PeuoBHH B eNeKTPHYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY oONamHaHHI,
sateepprkeroro nocranosoto Kabikery Minictpie Ykpainm sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Begransningar angaende skadliga substanser (Indien)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "Indic E-wasfe (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesovalent chromivm, pobbrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, except for the exemptions sst in Schedule 2 of the Rule.
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Anvandarinformation om China SEPA Eco Label
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China Energy Label for skrivare, fax och kopiator
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Tabell over farliga @mnen och dess innehall (Kina)

EPEAT

FRPAEIRERRNERRER
HBERE (BFERFRSREWNTEDE)
_ giﬁimﬁiﬁi
BHER B = ® ] EZ 1 E EA_wm
(Ph) (Hg) (Cd) (Crivi)) (PBB) (PBDE)

SHRIER 0 0 0 0 0 0
i 0 0 0 0 0 0
EEEEET X 0 0 0 0 0
HEEE X 0 0 0 0 0
FEd] X 0 0 0 0 0
EERELEFS 0 0 0 0 0 0
[EETA X 0 0 0 0 0
Y X X 0 0 0 0
TS X 0 0 0 0 0
(A X 0 0 0 0 0
A ms] R 0 0 0 0 0 0
SME R X 0 0 0 0 0
BRBHAESNHT 11364 HERS,

0: EFEAENETEZPHMANEMEPRNZRIIEGE/T 26572 MEMNREERIT.

¥ BTEERNAZELEERANE—DESEHPNZREHGE/T 26572 AEMNERER.

WRAPRWEHRRE X" HOBAFEFSEE RoHS IHE.

it FREAERNSEFIINATFEERIFNEENEESRG,

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive

environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more

information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT

registered products go to

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/fenvironment/pdffepeat_printers.pdf.

Batterikassering i Taiwan
TS
B thEsnl
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United States Call2Recycle (RBRC)

Meddelande om insamling av laddningsbara batterier i Kalifornien

HP uppmuntrar sina kunder att lamna in begagnad elektronisk utrustning, HP:s patroner och
aterladdningsbara batterier f6r atervinning. Mer information om atervinningsprogram finns pa www.hp.com/

recycle.
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EU:s batteridirektiv
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